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NARIZENI VLADY
ze dne 25. zaf 1997,

kterym se stanovi sazba cla pro dovoz vyrobku, jejichZ preferenéni celni sazba
je zvla§tnim pfedpisem definovina vyrazem ,max.“

Vlida natizuje podle § 56 odst. 2 a § 57 odst. 1 ferenéni celnf sazba je zvldstnim predpisem’) stanovena
pism. f) zikona Ceské nirodni rady & 13/1993 Sb., vyrazem ,max.“, se vyméfuje clo podle smluvnich cel-

celni zdkon, ve znén{ zdkona & 113/1997 Sb.: nich sazeb stanovenych zvlastnim p¥edpisem.?)
1
Ze zboZi podpolozek 0403 90 71, 0403 90 73,
2202 90 95 a 2202 90 99 celntho sazebniku, jehoZ pre- Toto nafizeni nabyvi déinnosti dnem vyhldSeni.
Pfedseda vlidy:

prof. Ing. Klaus CSc. v. r.

Ministr financf:

Ing. Pilip v. r.

v s ¥

!y Sd&len{ Ministerstva zahrani&nich véci & 251/1997 Sb., o sjedndni Rozhodnuti & 1/97 Rady p¥idruZeni mezi Evropskymi
spoletenstvimi a jejich &lenskymi stity na jedné stran& a Ceskou republikou na stran& druhé ze dne 3. dubna 1997 tykajici
se cel aplikovanych Ceskou republikou na dovozy zpracovanych zemédélskych vyrobki ptivodem ve Spolefenstvi.

2) Natizen{ vlidy & 301/1996 Sb., kterym se vydiv4 celni sazebnik a kterjm se stanovi sazby dovozniho cla pro zbo*i
pochézejici z rozvojovych a nejméné rozvinutych zemf a podminky pro jejich uplatnéni (celnf sazebnik).
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SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sd€luje, Ze dne 24. kvétna 1994 byla v Lisabonu podepsina Smlouva mezi
Ceskou republikou a Portugalskou republikou o zamezen{ dvojtho zdanéni a zabrénén{ dafiovému dniku v oboru

dani z pf{jmu.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval. Ratifikaéni

listiny byly vymé&nény v Praze dne 1. ¥{jna 1997.

Smlouva vstoupila v platnost na zikladé svého &ldnku 28 odst. 2 dnem 1. #ijna 1997.

Ceské znéni Smlouvy se vyhla$uje souasné. Do anglického znéni Smlouvy, jeZ je pro jeji vyklad rozhodné,
lze nahlédnout na Ministerstvu zahraniénich véci a Ministerstvu financi.

SMLOUVA

mezi Ceskou republikou a Portugalskou republikou
o zamezeni dvojitho zdanéni a zabrinéni dafiovému tiniku v oboru dani z pfijmu

Vlida Ceské republiky a vlida Portugalské repu-
bliky,

pfejice si uzaviit smlouvu o zamezeni dvojtho
zdanéni a zabrénéni daflovému tniku v oboru dan{
z pfijmu,

se dohodly takto:

Clinek 1
Osoby, na které se Smlouva vztahuje
Tato smlouva se vztahuje na osoby, které maji

bydlisté &i sidlo v jednom nebo obou smluvnich stitech
(rezidenti).

Clinek 2

Dané, na které se Smlouva vztahuje

1. Tato smlouva se vztahuje na dan& z p#{jmu
uklddané jménem smluvniho stitu nebo jeho niZ§ich
spravnich dtvari nebo mistnich orgént, at je zpiisob
vybirini jakykoli.

2. Za dané z pffjmu se povaZuji vSechny dané vy-
birané z celkového pfijmu nebo z &isti pf{jmu vetné
dani ze zisku ze zcizeni movitého nebo nemovitého
majetku, dani z objemu platii a mezd placenych pod-
niky a rovnéZ danf z pfiriistku majetku.

3. Soucdasné dang, na které se Smlouva vztahuje,
jsou:

a) v pfipadé Portugalska:

(i) dat z pfijmu fyzickych osob (Imposto sobre
o Rendimento das Pessoas Singulares — IRS);

(ii) dafl z pf{jmu privnickych osob (Imposto so-

bre o Rendimento das Pessoas Colectivas —
IRC); a
(iii) mistn{ pfirdZka k dani z p¥ijmu privnickych
osob (Derrama);
(dile nazyvané ,portugalski daii“);
b) v ptipadé Ceské republiky:
(i) dafi z pfijma fyzickych osob; a
(ii) dail z p¥ijmi privnickych osob;
(dile nazyvané ,&eskd dan”).

4. Tato smlouva se bude rovnéZ vztahovat na dané
stejného nebo podobného druhu, které budou ukli-
diny po podpisu této smlouvy vedle nebo misto sou-
Casnych dani. Pfisluiné dfady smluvnich stitd si

vzdjemné sdéli podstatné zmény, které budou prove-
deny v jejich pfislusnych dafiovych zikonech.

Clinek 3

Vseobecné definice

1. Pro tdéely této smlouvy, pokud souvislost ne-
vyZaduje odliny vyklad:

a) vyraz ,Portugalsko“ znamend tizemi Portugalské
republiky nachdzejici se na evropském konti-
nentu, souostrovi Azor a Madeiry, p¥islusné teri-
toridlni vody a jakoukoliv oblast, ve které v sou-
ladu s portugalskymi zdkony a s mezinirodnim
privem uplatfiuje Portugalskd republika své zdko-
nodarstvi nebo svrchovand priva vztahujici se na
vyzkum a téZeni pfirodnich zdroji mo¥ského dna
a jeho podloZi a s nim souvisejicich vod;

b) vyraz ,Ceska republika® znameni tzemf, na kte-
rém se uplatiujf datiové zdkony Ceské republiky;
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c) vyrazy ,jeden smluvni stit“ a ,druhy smluvni
stit“ oznaluji podle pfipadu Portugalsko nebo
Ceskou republiku;

d) vyraz ,osoba“ zahrnuje fyzickou osobu, spoleé-
nost a viechna jind sdruZeni osob; a

e) vyraz ,spoleCnost® oznaduje privnickou osobu
nebo nositele prav, povaZovaného pro téely zda-
néni za privnickou osobu;

f) vyrazy ,podnik jednoho smluvntho stitu® a ,,pod-
nik druhého smluvniho stitu® oznaduji podle si-
tuace podnik provozovany rezidentem jednoho
smluvniho stitu nebo podnik provozovany rezi-
dentem druhého smluvniho stitu;

g) vyraz ,mezinirodni doprava® oznaluje jakoukoli
dopravu lod{ nebo letadlem, kter je provozovina
podnikem, jehoZ misto skutegného vedend je v jed-
nom smluvnim stit€, vyjma pfipadd, kdy jsou lod
nebo letadlo provozovany jen mezi misty v dru-
hém smluvnim stits;

h) vyraz ,pfislusny dfad“ oznaluje:

W v ﬁh’padé Portugalska ministra financi, vrch-
niho feditele zdatiovani (Director-Geral das
Contribuicoes e Impostos) nebo jeho zmoc-
néného zéstupce;

(ii) v ptipadé Ceské republiky ministra financi
nebo jeho zmocnéného zéstupce;
i) vyraz ,stitni pFislu§nik® oznauje:

(i) kaZdou fyzickou osobu, kterd je stitnim ob-

ganem nékterého smluvntho stitu;

(ii) kaZzdou privnickou osobu, sdruZeni nebo ja-
kykoli subjekt z¥{zeny podle priva platného
v nékterém smluvnim stit&.

2. Kazdy vyraz, ktery nenf jinak definovin, bude
mit pro aplikaci této smlouvy smluvnim stitem vy-
znam, jenz mu nileZ{ podle priva tohoto stitu, které
upravuje dané, na néZ se vztahuje tato smlouva, pokud
souvislost nevyZaduje odlidny vyklad.

Clinek 4
Rezident

1. Pro déely této smlouvy vyraz ,rezident jed-
noho smluvniho stitu® znameni kaZdou osobu, kterd
je podle priva tohoto stitu podrobena v tomto stité
zdanéni z divodu svého bydlisté, stilého pobytu, mis-
ta vedeni nebo jakéhokoliv jiného podobného kritéria.
Tento vyraz viak nezahrnuje osobu, kterd je v tomto
stitd¥ podrobena zdanéni pouze z diivodu pHjmi ze
zdrojti v tomto staté.

2. JestliZe fyzickd osoba je podle ustanoveni od-
stavee 1 rezidentem v obou smluvnich stitech, bude jeji
postaveni uréeno nisledujicim zptisobem:

a) pfedpoklddi se, Ze tato osoba je rezidentem v tom
stité, ve kterém m4 stily byt; jestliZe m4 stily byt
v obou stitech, pfedpoklddi se, Ze je rezidentem

v tom stité, ke kterému md uZsi osobni a hospo-
dafské vztahy (stfedisko Zivotnich z4jmi);

b) jestliZe nemiZe byt uréeno, ve kterém stitd mi
tato osoba stfedisko svych Zivotnich z4jmi nebo
jestlize nemi stily byt v Zidném stitd, pfedpo-
kl4d4 se, Ze je rezidentem v tom stité, ve kterém
se obvykle zdrZuje;

c) jestliZe se tato osoba obvykle zdrZuje v obou sti-
tech nebo v Zidném z nich, pfedpoklddi se, Ze je
rezidentem v tom stitg, jehoZ je stitnim p¥islusni-
kem;

d) jestlize je tato osoba stitnim pfisluinikem obou
stitl nebo Zidného z nich, upravi pfisluiné dfady
smluvnich stitl tuto otizku vzijemnou dohodou.
3. JestliZe osoba jind neZ osoba fyzickd je podle

ustanoveni odstavce 1 rezidentem v obou smluvnich

stitech, pfedpoklddi se, Ze je rezidentem v tom stitg,
v ném? se nachdzi misto jejiho skuteéného vedeni.

Clinek 5

Stild provozovna

1. Pro uely této smlouvy vyraz ,stili provo-
zovna“ oznaduje trvalé zafizen{ pro podnikini, ve kte-
rém podnik vykondvj zcela nebo z&sti svoji &innost.

2. Vyraz ,stild provozovna® zahrnuje obzvl43té:
a) misto vedent;
b) zivod;
c) kanceldt;
d) tovirnu;
e) dilnu; a
f) ddl, nalezist€ nafty nebo plynu, lom nebo jiné
misto, kde se t&Z{ pfirodni zdroje.
3. Staveni$té, stavba, montiZni nebo instaladni

projekt nebo dozor s tim spojeny se povaZuji za stilou
provozovnu, pouze trvaji-li déle neZ dvanidct mésicd.

4. Bez ohledu na pfedchdzejici ustanoveni tohoto
Slanku se pfedpoklddi, Ze vyraz ,stild provozovna®
nezahrnuje:

a) zafizeni, které se vyuZiva pouze k uskladnéni, vy-
staveni nebo dodéni zboZ{ patfictho podniku;

b) zdsobu zboZi patfictho podniku, kteri se udrZuje
pouze za tielem uskladnéni, vystaveni nebo do-
dénf;

c) zdsobu zboZi patfictho podniku, kteri se udrZuje
pouze za tilelem zpracovén{ jinym podnikem;

d) trvalé zafizeni pro podnikédni, které se udrZuje
pouze za tG&elem nikupu zboZ{ nebo shromaZdo-
vani informac{ pro podnik;

e) trvalé zafizeni pro podnikdni, které se udrZuje
iouze za tdlelem jakychkoliv jinych &innosti,

teré maji pro podnik pfipravny nebo pomocny

charakter; a
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f) trvalé zafizeni pro podnikéni, které se udrzuje
pouze k vykonu jakéhokoliv spojeni &innosti uve-
denych v pismenech a) - ¢), pokud celkov4 &innost
trvalého zafizeni, vyplyvajici z tohoto spojeni, m4
piipravny nebo pomocny charakter.

5. JestliZe, bez ohledu na ustanoveni odstavcd 1
a 2 osoba - jind neZ nezivisly zéstupce, na kterého se
vztahuje odstavec 6 — jednd ve smluvnim stité€ na et
podniku a mi k dispozici a obvykle pouZivd plnou
moc, kteri ji dovoluje uzavirat smlouvy jménem pod-
niku, mi se za to, Ze tento podnik mi stilou provo-
zovnu v tomto stité ve vztahu ke viem &innostem,
které tato osoba providi pro podnik, pokud &innosti
této osoby nejsou omezeny na &innosti uvedené v od-
stavci 4, které, pokud by byly uskutedfiovany prostfed-
nictvim trvale’ﬁo zafizeni, by nezaklddaly existenci
stilé provozovny podle ustanoveni tohoto odstavce.

6. S vyhradou ustanoveni odstavcd 4, 7 a 8 tohoto
&lanku se m4 za to, Ze podnik jednoho smluvniho stitu,
ktery provozuje &nnosti trvalého charakteru spo&iva-
jici v poskytovani sluZeb v&etné konzultaénich nebo
manaZerskych ve druhém smluvnim stdté prostfednic-
tvim vlastnich zamé&stnancd nebo jinych pracovniki
najatych podnikem za takovym tidelem, m4 stilou pro-
vozovnu v tomto druhém stité, avak pouze pokud
&innosti takového charakteru tam trvaji po jedno nebo
vice obdob{ pfesahujici v ihrnu dvandct mésicd v pat-
néctimési¢nim obdobi.

7. Nemd se za to, Ze podnik md stilou provo-
zovnu ve smluvnim stité jenom proto, Ze v tomto stité
vykondvi svoji &innost prostfednictvim makléfe, gene-
rilntho komisionife nebo jiného nezdvislého zistupce,
pokud tyto osoby jednaji v rimci své f4dné &nnosti.

8. Skutednost, Ze spoleénost, kterd je rezidentem
v jednom smluvnim stité, ovldd4 spolecnost nebo je
ovlddina spolednosti, kterd je rezidentem v druhém
smluvnim stité nebo kterd tam vykonivi svoji &innost
(at prostfednictvim stilé provozovny nebo jinak), ne-
uéini sama o sob& z kterékoli této spolednosti stilou
provozovnu druhé spolednosti.

Clinek 6
Piijmy z nemovitého majetku

1. Pfijmy, které pobird rezident jednoho smluv-
niho stitu z nemovitého majetku (véetné pfjml ze
zem&dé&lstvi a lesnictvi) umisténého ve druhém smluv-
nim stité, mohou byt zdanény v tomto druhém stité.

2. Vyraz ,nemovity majetek“ m4 takovy vyznam,
jaky mi podle zdkont smluvntho stitu, v némz je do-
tyény majetek umistén. Vyraz zahrnuje v kazdém p#i-
padé pfislufenstvi nemovitého majetku, Zivy a mrtvy
inventdf uZivany v zemé&délstvi a fesnictvf, priva, pro
kterd plati ustanoveni ob&anského priva vztahujici se
na pozemky, budovy, privo poZivini nemovitého ma-
jetku a priva na proménlivé nebo pevné platy za téZeni

nebo za pfivoleni k t&Zeni nerostnych loZisek, pramenti
a jinych p¥irodnich zdroji; lodé a letadla se nepovaZzuji
za nemovity majetek.

3. Ustanoveni odstavce 1 plati pro pfijmy z p¥i-
mého uZivini, nijmu nebo kazdého jiného zplsobu
uzivani nemovitého majetku.

4. Ustanoveni odstavell 1 a 3 plati rovnéZ pro
piijmy z nemovitého majetku podniku a pro pfjmy
z nemovitého majetku uifvanéﬁo k vykonu nezivis-
1ého povoldni.

5. Pfedchozi ustanoveni plati rovnéZ pro pfjmy
z movitého majetku, které podle dafiovych zikonu
smluvniho stitu, ve kterém se dotyény majetek na-
chizi, ndlezi k p¥{jmiim z nemovitého majetku.

Clinek 7
Zisky podnika

1. Zisky podniku jednoho smluvniho stitu pod-
1éhaji zdanéni jen v tomto stité, pokud podnik nevy-
kondvi svoji &innost v druhém smluvnim stit€ pro-
stfednictvim stilé provozovny, kterd je tam umisténa.
Jestlize podnik vykondvi svoji &innost timto zpiso-
bem, mohou byt zisky podniku zdanény v tomto dru-
hém st4tg, aviak pouze v takovém rozsahu, v jakém je
lze pfiditat této stilé provozovné.

2. JestliZe podnik jednoho smluvniho stitu vyko-
nivé svoji &innost v druhém smluvnim stdté prostfed-
nictvim stilé provozovny, kterd je tam umisténa, p¥i-
suzuji se s vyhradou ustanoven{ odstavce 3 v kazdém
smluvnim stité této stilé provozovné zisky, které b
byla mohla docilit, kdyby byla jako samostatny podniﬁ
vykondvala stejné nebo obdobné &innosti za stejnych
nebo obdobnych podminek a byla zcela nezdvisld ve
styku s podnikem, jehoZ je stilou provozovnou.

3. PH vypoltu ziski stilé provozovny se povoluje
odeéist niklady podniku vynaloZené na cile sFedované
touto stilou provozovnou véetné vyloh vedeni a vSe-
obecnych sprivnich vyloh takto vynaloZenych, at
vznikly ve stit€, v ném? je tato stil4 provozovna umis-
téna, &i jinde.

4. Jestlize je v n&kterém smluvnim stité obvyklé
stanovit zisky, které maji byt pfi¢teny stilé provo-
zovng, na ziklad€ rozdéleni celkovych ziskii podniku
jeho riiznym &istem, nevyluduje ustanoveni odstavce 2
tohoto &lanku, aby tento smluvni stit stanovil zisky,
jez maji byt zdanény, timto obvyklym rozdé&lenim;
pouZity zpusob rozdélen{ ziskd musi g}’rt viak takovy,
aby vysledek byl v souladu se zdsadami stanovenymi
v tomto &ldnku.

5. Stdlé provozovné se nepfi¢tou Zidné zisky na
zdklad® skutednosti, Ze pouze nakupovala zboZi pro

podnik.

6. Zisky, které se maji pfiist stdlé provozovné, se
pro tdéely pfedchozich odstavcii stanovi kaZdy rok
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stejnym zpisobem, pokud neexistuji dostateiné di-
vody pro jiny postup.

7. Jestlize zisky zahrnuji pffjmy, o nichZ se pojed-
ndvi oddélené v jinych éléncfcﬁ této smlouvy, negudou
ustanoveni onéch &ldnkdi dotéena ustanovenimi tohoto
&lénku.

Clinek 8

Lodni a leteckd doprava

1. Zisky z provozovini lodi nebo letadel v mezi-
nirodni dopravé podléhaji zdanéni jen ve smluvnim
stité, ve kterém je umisténo sidlo skuteéného vedeni
podniku.

2. JestliZe sidlo skuteného vedeni podniku lodni
dopravy je na palubé lodi, povaZuje se za umisténé ve
smluvnim stité, ve kterém se nachdzi domovsky p#i-
stav této lodi, nebo, neni-li takovy domovsky pfistav,
ve smluvnim stité, v némZ je provozovatel ogi rezi-
dentem.

3. Ustanoveni odstavce 1 plati také pro zisky
z U&asti na poolu, spoleéném provozu nebo mezini-
rodni provozni organizaci.

Clinek 9
SdruZené podniky

1. JestliZe

a) se podnik jednoho smluvniho stitu podili pfimo
nebo nepfimo na ¥izeni, kontrole nebo jméni pod-
niku druhého smluvniho stitu, nebo

b) tytéZz osoby se pfimo nebo nepfimo podileji na
fizeni, kontrole nebo jméni podniku jednoho
smluvniho stitu i podniku druhého smluvniho
stitu,

a jestliZe v t&chto p¥ipadech jsou oba podniky ve svych
obchodnich nebo finanénich vztazich viziny podmin-
kami, které dohodly nebo jim byly uloZeny a které se
1i3{ od podminek, které by byly sjedndny mezi podniky
nezdvislymi, mohou jakékoliv zisky, které by, nebyt
téchto podminek, byly docileny jednim z podnikd,
ale vzhledem k t&mto podminkim docileny nebyly,
byt zahrnuty do ziskii tohoto podniku a nésledné zda-
nény.

2. JestliZe jeden smluvni stit zahrne do ziskd pod-
niku tohoto stitu — a nisledné zdani - zisky, ze kterych
byl podnik druhého smluvniho stitu zdanén v tomto
druhém stdtd, a zisky takto zahrnuté jsou zisky, které
jsou prvné zminénym stitem povaZoviny za zisky,
které by byly docileny podnikem prvné zminéného
stitu, kdyby podminky sjednané mezi podniky byl
takové, jaké by byly sjedniny mezi nezavislymi pod):
niky, miiZe druhy stit upravit vhodné &istku dan& ulo-
Zené z téchto ziski v tomto stité. PHi stanoveni této
dpravy se vezme nileZity z¥etel na jind ustanoveni této

smlouvy, a bude-li to nutné, p¥islu§né d¥ady smluvnich
stitl se za tim elem vzdjemné poradi.

Clinek 10
Dividendy

1. Dividendy vyplicené spoleénosti, kteri je rezi-
dentem v jednom smluvnim staté, rezidentovi druhého
smluvniho stitu, mohou byt zdanény v tomto druhém
stité.

2. 'Tyto dividendy vSak mohou byt rovnéZ zda-
nény ve smluvnim stité, v ném?Z je spoleénost, kterd
je vyplaci, rezidentem, a to podle privnich pfedpist
tohoto stitu, aviak jestliZe pfijemce je skutenym
vlastnikem dividend, dafi takto stanoveni nepfesihne
15 % hrubé &istky dividend.

Tento odstavec se nedotyka zdanéni ziski spoleénosti,
ze kterych jsou divideny vypliceny.

3. Bez ohledu na ustanoveni odstavce 2, jestliZe
skuteénym vlastnikem dividend je spolednost, kterd
po nepfetrZité obdobi dvou let pfedchizejicich vyplaté
dividend vlastni pfimo nejméné 25 % zékfadm’ho jméni
spole¢nosti dividendy vyplacejici, dafi takto stanovend
nepfesihne, pokud jde o dividendy vypldcené po
31. prosinci 1996, 10 % hrubé &istky dividend.

4. Vyraz ,dividendy” pouZity v tomto &inku
oznaluje pfijmy z akeii, pozitkovych listd nebo priv
zakladatell;k}?ch nebo jinych priv, s vyjimkou pohled4-
vek, s podilem na zisku, jakoz i pfijmy z jinych priv na
spolednosti, které jsou podrobeny stejnému zdanéni
jako pfjmy z akecii podle daflovych pfedpisii stitu,
v ném? je spolednost, kterd rozdili zisk, rezidentem.
Vyraz rovnéz zahrnuje zisky néleZejici podle smlouvy
o tdasti na zisku.

5. Ustanoveni odstavci 1 a 2 se nepouZiji, jestlize
skuteény vlastnik dividend, ktery je rezidentem v jed-
nom smluvnim stité, vykondvd v druhém smluvnim
stité, v némZ je rezidentem spolednost vyplicejici di-
videndy, priimyslovou nebo obchodni &nnost pro-
stfednictvim stilé provozovny, kterd je tam umisténa,
nebo vykondvi v tomto druhém stité nezdvislé povo-
lini prostfednictvim stilé zikladny tam umisténé,
a jestliZe d&ast, pro kterou se dividendy vypldceji, se
skute&né viZe k této stilé provozovné nebo k této stilé
zékladné. V takovém pfipadé se pouZiji ustanoveni
&lanku 7 nebo &ldnku 14 podle toho, o jaky p¥ipad jde.

6. Jestlize spolenost, kterd je rezidentem v jed-
nom smluvnim stité, dosahuje zisky nebo p¥ijmy z dru-
hého smluvniho stitu, nemiZe tento druhy stit zdanit
dividendy vyplicené spoleénosti, ledaZe tyto dividendy
jsou vyplaceny rezidentu tohoto druhého stitu nebo Ze
dast, pro kterou se dividendy vypliceji, skuteéné patii
ke stilé provozovné nebo stilé zikladng, kters je umis-
téna v tomto druhém stité, ani podrobit nerozdé&lené
zisky spolednosti dani z nerozdélenych ziskd, i kdyz
Vypfalicené dividendy nebo nerozdélené zisky poziisti-
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vaji zcela nebo z&4sti ze ziskii nebo z p¥jml docile-
nych v tomto druhém stité.

Clinek 11
Uroky

1. Uroky majici zdroj v jednom smluvnim st4té,
které pobiri rezident druhého smluvniho stitu, mohou
byt zdanény v tomto druhém stité.

2. 'Tyto troky viak mohou byt rovn&Z zdanény ve
smluvnim stdté, ve kterém je jejich zdroj, a to podle
privnich pfedpisi tohoto stitu, aviak je-li p¥fjemce
drokd jejich skuteénym vlastnikem, daf takto vymé-
fend nepfesihne 10 % hrubé &istky drokd.

3. Bez ohledu na ustanoveni odstavce 2 iroky,
které maji zdroj v jednom smluvnim stit€, budou vy-
jmuty ze zdanéni v tomto stité:

a) pokud dluZnikem tohoto droku je vlida tohoto
stitu nebo jeho mistn{ d¥ad; nebo

b) pokud je irok placen vlidé druhého smluvniho
stitu nebo jeho mistnimu d¥adu nebo jiné instituci
(vEetné finanéni{ instituce) ve spojeni s jimi pod-
porovanym financovinim na zdkladé dohody
mezi vlidami smluvnich stitd; nebo

c) pro ptjcky nebo dvéry poskytnuté:

(i) v pfipadé Ceské republiky
- Ceskou nirodni bankou,
- Konsolidaéni bankou; a

(ii) v pfipadé Portugalska
- Caixa Geral de Depésitos,
- Banco Nacional Ultramarino (BNU),
— Banco de Fomento e Exterior (BFE),
- Banco Borges & Irmao, a
— ICEP - Investimentos, Comércio e Tu-

rismo de Portugal.

4. Vyraz ,iroky“ pouZity v tomto &ldnku ozna-
Cuje pijmy z pohleddvek jakéhokoliv druhu zaji§té-
nych i nezajidténych zdstavnim privem na nemovitosti
nebo majicich nebo nemajicich privo w&asti na zisku
dluznika, a zvl43té, pf{jmy z vlddnich cennych papir
a pfijmy z obligaci nebo dluhopisii vEetné prémii a od-
mén spojenych s témito cennymi papiry, obligacemi
nebo cﬁuhopisy. Penile za pozdni pll;t u se nepovaZuji
za tiroky pro déely tohoto &lanku.

5. Ustanoveni odstavcei 1, 2 a 3 se nepouZiji, jest-
lize skuteény vlastnik wrokd, ktery je rezidentem v jed-
nom smluvnim stité, vykonivd v druhém smluvnim
stité, ve kterém majf Wroky zdroj, primyslovou nebo
obchodn{ &innost prostfednictvim stilé provozovny,
kterd je tam umisténa, nebo nezivislé povoldni pro-
stfednictvim stlé zdkladny tam umisténé a jestliZe po-
hledivka, ze které jsou tiroky placeny, se skuteéné viZe
k této stilé provozovné nebo k této stilé zikladné.
V takovém pfipadé se pouZiji ustanoveni &ldnku 7 nebo
&lanku 14 podle toho, o jaky pfipad jde.

6. Pfedpoklidi se, Ze droky maji zdroj v jednom
smluvnim stitg, jestliZe plitcem je tento stit sdm, jeho
niZ3{ spravn{ Wtvar, mistni d¥ad nebo rezident tohoto
stitu. Pokud v$ak osoba platici droky, at je rezidentem
smluvniho stitu, nebo ne, ma ve smluvnim stité stilou
provozovnu nebo stilou zdkladnu, v jejiZ souvislosti
doslo k zadluZeni, z n&hoZ je placen drok, a tyto tiroky
jdou k tiZi takové stilé provozovny nebo stilé zi-
kladny, pak za zdroj takovych trokii bude povaZzovin
stit, v ném? je stild provozovna nebo stild zdkladna
umisténa.

7. JestliZe &4stka drokd, které se vztahuji k pohle-
divce, z niZ jsou placeny, pfesahuje v disledku zvl4st-
nich vztaht existujicich mezi pfétcem a skutednym
vlastnikem trokt, nebo které jeden i druhy udrzuji
s tfeti osobou, &istku, kterou by byl smluvil pldtce se
skuteénym vlastnikem, kdyby nebylo takovych
vztahti, pouZiji se ustanoveni tohoto &ldnku jen na tuto

osledné zminénou &4stku. Cistka plati, kterd ji pfesa-

uje, bude v tomto pfipadé zdanéna podle privnich

fedpisi kaZdého smluvniho stitu s pfihlédnutim
ﬂ ostatnim ustanovenim této smlouvy.

Clinek 12
Licenéni poplatky

1. Licenéni poplatky majici zdroj v jednom
smluvnim st4té Vyg dcené rezidentu druhého smluv-
niho stitu mohou byt zdanény v tomto druhém stité.

2. Takové licenéni poplatky viak mohou byt také
zdanény ve smluvnim stité, ve kterém je jejich zdroj,
a v souladu s privnimi pfedpisy tohoto stitu, aviak
je-li pfijemce skuteénym vlastnikem licenénich po-

latk, é4stka dané takto stanovens nepfesihne 10 %
Erube’ &astky licenénich poplatkd.

3. Vyraz ,licenéni poplatky” pouZity v tomto
&lénku oznaduje platby jakéhokoliv druhu obdrZené
jako nihrada za uZit{ nebo za poskytnuti priva na uZiti
autorského priva k dilu literirnimu, umélicke’mu nebo
védeckému v&etné kinematografickych filmt a filmd
nebo nahrivek pro televizni nebo rozhlasové vysildni,
jakéhokoliv patentu, ochranné znimky, nivrhu nebo
modelu, plinu, tajného vzorce nebo vyrobniho po-
stupu neEo jakéhokoliv primyslového, obchodniho
nebo védeckého zaffzeni, nebo za informace, které se
vztahuji na zku$enosti nabyté v oblasti primyslové,
obchodni nebo védecké.

4. Ustanoveni odstavei 1 a 2 se nepouZiji, jestlize
skuteény vlastnik licenénich poplatki, ktery je rezi-
dentem v jednom smluvnim stité, vykondva v druhém
smluvnim stdté, ve kterém maji licendni poplatk
zdroj, priimyslovou nebo obchodni{ &innost prostfed)-'
nictvim stilé provozovny, kterd je tam umisténa, nebo
vykondvi nezivislé povolani prostfednictvim stilé zi-
kladny tam umisténé a jestliZe privo nebo majetek,
které divaji vznik licenénim poplatkim, se skutein&
viZzou k této stilé provozovné nebo stilé zdkladné.
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V tomto pfipadé se pouZiji ustanoveni &ldnku 7 nebo
&ldnku 14 podle toho, o jaky p¥ipad jde.

5. Pfedpoklddai se, Ze licenéni poplatky maji zdroj
ve smluvnim stité, jestliZe plitcem je tento stit sim,
jeho spravni ttvar, mistni dfad nebo rezident tohoto
stitu. Jestlize viak plitce licenénich poplatkd, at je
nebo nenf rezidentem v nékterém smluvnim stits, m4
ve smluvnim stité stilou provozovnu nebo stilou zi-
kladnu, ve spojeni s nfZ vznikla povinnost platit li-
cenéni poplatky, které jdou k tiZi stilé provozovny
nebo stilé zikladny, pfedpoklidi se, Ze tyto licenéni
poplatky maj{ zdroj v tom smluvnim stitg, ve kterém je
stild provozovna nebo stild zikladna umisténa.

6. Jestlize &astka licenénich poplatki, které se
vztahujf na uZiti, prévo nebo informaci, za které jsou
placeny, pfesahuje v ditsledku zvl4$tnich vztahi existu-
jicich mezi pldtcem a skutenym vlastnikem nebo které
jeden i druhy udrZuje s tfeti osobou, &istku, kterou by
byl smluvil plitce se skuteénym vlastnikem, kdyby ne-
bylo takovych vztahd, pouZiji se ustanoveni tohoto
éﬁinku jen na tuto posledné zminénou &stku. Cdstka
platii, kters ji pfesahuje, bude v tomto pfipadé zdanéna

odle prévnfcll-: predpisti kazdého smluvntho stitu s pfi-
Ele’dnutfm k ostatnim ustanovenim této smlouvy.

Clinek 13

Zisky ze zcizeni majetku

1. Zisky, které plynou rezidentu jednoho smluv-
niho stitu ze zcizeni nemovitého majetku uvedeného
v &lanku 6, ktery je umistén ve druhém smluvnim stité,
mohou byt zdanény v tomto druhém stité.

2. Zisky ze zcizeni movitého majetku, ktery je
&sti provozniho majetku stilé provozovny, jeZ mi
podnii jednoho smluvniho stitu v druhém smluvnim
stité, nebo movitého majetku, ktery pat#{ ke stilé zi-
kladné, kterou rezident jednoho smluvniho stitu mi
v druhém smluvnim stit€ k vykonu nezivislého povo-
ldni, v&etn& takovych ziskl docilenych ze zcizeni ta-
kové stilé provozovny (samotné nebo spolu s celym
podnikem) nebo takové stilé zdkladny, mohou Z}’rt
zdanény v tomto druhém stité.

3. Zisky ze zcizen{ lodi nebo letadel provozova-
nych v mezinirodni dopravé nebo movitého majetku,
ktery slouzi provozu téchto lodi nebo letadel, podlé-
haji zdan&ni jen ve smluvnim stité, v némZ je umisténo
sfcilo skuteéného vedeni podniku.

4. Zisky ze zcizen{ majetku jiného neZ uvedeného

v odstavcich 1, 2 a 3 podléhaji zdanéni jen ve smluvnim
stité, v némz je zcizitel rezidentem.

Clinek 14

Nezavisld povoldni

1. Pfijmy, které osoba majici bydli§té v jednom
smluvnim stité pobird ze svobodného povolén{ nebo

jiné nezdvislé &innosti podobného charakteru, podlé-
haji zdanéni pouze v tomto stité, pokud p¥jemce nemd
obvykle k dispozici v druhém smluvnim stit€ stilou
zdkladnu pro uel vykonu téchto &innosti. Jestlize m4
k dispozici takovou stilou zdkladnu, mohou byt pfi-
jmy zdanény v druhém smluvnim stit€, aviak pouze

vz

v rozsahu, v jakém je lze pfi&itat této stilé zikladné.

2. Vyraz ,svobodné povoldni“ zahrnuje obzvl4§t&
nezdvislé &innosti védecks, literdrni, umélecké, vycho-
vatelské nebo ulitelské, jakoZ i samostatné &innosti
lékafd, pravnikd, inZenyri, architektli, dentistii a d&et-
nich znalcg.

Clinek 15

Zaméstnani

1. Platy, mzdy a jiné podobné odmény, které re-
zident jednoho smluvniho stitu pobiri z divodu za-
méstnini, podléhaji s vyhradou ustanoveni &lanki 16,
18, 19, 20 a 21 zdanéni jen v tomto stité, pokud za-
méstnini neni vykonivino v druhém smluvnim stité.
Je-li tam zamé&stndni vykondvino, mohou byt odmény
pfijaté za n& zdanény v tomto druhém stité.

2. Odmény, které rezident jednoho smluvniho
statu pobiri z diivodu zamé&stnini vykondvaného v dru-
hém smluvnim stité, podléhaji bez ohledu na ustano-
ven{ odstavece 1 zdanén{ jen v prvné zminéném stitg,
jestliZe:

a) pfijemce se zdrZuje v druhém stité po jedno nebo
vice obdobf, kterd nepfesdhnou v thrnu 183 dny

v jakémkoli dvanictimésiénim obdobi; a

b) odmény jsou vy}l){léceny zaméstnavatelem nebo za
zaméstnavatele, ktery nenf rezidentem v druhém

stité; a

c) odmény nejdou k ti%i stilé provozovny nebo stilé
zékladny, které m4 zamé&stnavatel v druhém stité.

3. Nehledé na pfedchozi ustanoveni tohoto
&lanku mohou byt odmény pobirané z diivodu zamést-
ndni vykondvaného na palub& lodi nebo letadla Ilaro-
vozovaného v mezinirodni dopravé zdanény ve smluv-
nim stité, ve kterém je umisténo skutedné vedeni pod-
niku.

Clinek 16
Tantiémy

Tantiémy a podobné odmény, jeZ rezident jed-
noho smluvniho stitu pobiri jako &len sprivni rady
nebo jiného obdobného orginu spoleinosti, kteri je

rezidentem v druhém smluvnim stit&, mohou byt zda-
nény v tomto druhém stité.

Clinek 17
Umélci a sportovci
1. Pf{jmy, které pobiri rezident smluvniho stitu

jako na vefejnosti vystupujici umélec, jako divadelni,
filmovy, rozhlasovy nebo televizn{ umélec nebo hu-
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debnik nebo jako sportovec z takovychto osobné vy-
konidvanych Cinnosti ve druhém smluvnim stité, mo-
hou byt bez ohledu na ustanoveni &linkd 14 a 15 zda-
nény v tomto druhém stité.

2. Jestlize pffjmy z &innost{ osobné vykoniva-
nych umélcem nebo sportovcem neplynou tomuto
umélci nebo sportovei samému, nybrZ jiné osobé, mo-
hou byt tyto p¥ijmy bez ohledu na ustanoven{ &ldnki
7, 14 a 15 zdanény ve smluvnim stité, ve kterém umé-
lec nebo sportovec vykondvi svoji &innost.

3. Pfijmy uvedené v tomto &linku budou bez
ohledu na ustanoveni odstavcd 1 a 2 tohoto &énku
vyjmuty ze zdanén{ ve smluvnim st4t&, ve kterém umé-
lec nebo sportovec vykondvi svoji &innost, za pfedpo-
kladu, Ze tato &innost je z pfevaZné &asti hrazena z ve-
fejnych prostfedkii tohoto stitu nebo druhého stitu
nebo je tato &innost vykondvina na zdkladé kulturni
dohody mezi smluvnimi stity.

Clinek 18

Penze

Penze a podobné platy vyplicené z divodu dfi-
vgj§tho zaméstnini rezidentu n&kterého smluvniho
stitu podléhaji s vyhradou ustanoveni &linku 19
odst. 2 zdanéni pouze v tomto stité.

Clinek 19
Vetejné funkce
1.

a) Odmény jiné neZ penze vyplicené jednim smluv-
nim stitem nebo sprivnim tutvarem nebo mistnim
dfadem tohoto stitu fyzické osobé za sluzby pro-
kazované tomuto stitu nebo sprivnimu ttvaru
nebo mistnimu dfadu podléhaji zdanéni pouze
v tomto stité.

b) Takové odmény viak podléhaji zdanéni pouze
v druhém smluvnim stitg, jestliZe sluZby jsou pro-
kazoviny v tomto stité a fyzickd osoba, kters je
rezidentem tohoto stitu:

(i) je stitnim pfisluinikem tohoto stitu; nebo
(ii) se nestala rezidentem v tomto stité jen z di-
vodu prokazovani téchto sluZeb.
2.

a) Penze vyplicené bud p¥imo, nebo z fondi, které
zf#idil nélgter}’r smluvni stit, sprivni dtvar nebo
mistni ifad tohoto stitu, fyzicEe’ osobé za sluzby
prokdzané tomuto stitu, sprivnimu dtvaru nebo
mistnimu tfadu podléhaji zdanéni jen v tomto
stité.

b) Takové penze viak podléhaji zdanén{ pouze v dru-
hém smluvnim stité, jestlize fyzick4 osoba je re-
zidentem a stitnim p¥islu§nikem tohoto stitu.

3. Na odmény a penze za sluZby prokézané v sou-
vislosti s obchodni nebo primyslovou &nnosti provi-

dénou n&kterym smluvnim stitem, sprivnim dtvarem
nebo mistnim dfadem tohoto stitu se pouZiji ustano-
veni &liankd 15, 16 a 18.

Clinek 20
Studenti

Platy, které student nebo udefi, ktery je nebo byl
bezprostfedné pfed nivstévou smluvniho stitu rezi-
dentem ve druhém smluvnim stit€ a ktery pobyvi
v prvné zminéném stit€ pouze za ulelem studia nebo
vycviku, obdrZi pro déel svého vzdélini nebo vycviku,
nebudou zdanény v tomto stité za pfedpokladu, Ze
tyto platy maji zdroj mimo tento stit.

Clinek 21

Profesofi a vyzkumni pracovnici

Odmény za vyuku nebo v&decky vyzkum, které
osoba, jeZ je nebo byla bezprostfedné pfed ndvitévou
jednoho smluvniho stitu rezidentem v druhém smluv-
nim stité a kterd je pfitomna v prvné zminéném st4té
po obdob{ nepfesahujici dva roky za ti¢elem védeckého
vyzkumu nebo vyuky na univerzit, vysoké skole, za-
fizeni pro vyS$3 vzdélani, vyzkumném institutu nebo
jiném podobném zafizeni povéfeném vlidou druhého
smluvniho stitu, budou osvobozeny od zdanéni
v prvné zminéném stité za pfedpokladu, Ze d&elem
viech téchto instituci neni vytvéfeni zisku a Ze pfijem
pochédzi ze zdrojii mimo tento stit.

Clinek 22
Jiné prijmy
1. P¥{jmy osoby, kterd je rezidentem v jednom
smluvnim stité, af maji zdroj kdekoliv, o nichZ se ne-
pojednivd v pfedchizejicich &ldncich této smlouvy,
podléhaji zdanéni pouze v tomto stité.

2. Ustanoven{ odstavce 1 se nepouZije na pfijmy
jiné neZ pfijmy z nemovitého majetku cfefinovane’ho
v &lanku 6 odst. 2, jestlize pfijemce takovych pFjmd,
ktery je rezidentem v jednom smluvnim stit€, vyko-
ndva obchodnf &innost v druhém smluvnim stité pro-
stfednictvim stilé provozovny tam umisténé nebo vy-
kondvi v tomto druhém stité nezivislé povoldni ze
stilé zdkladny tam umisténé a jestliZe privo nebo ma-
jetek, pro které se p¥{jmy plati, jsou skutedné spojeny
s takovou stdlou provozovnou nebo stilou zikladnou.
V takovém p¥ipadé se pouZiji ustanoveni &linku 7 nebo
&lanku 14 podle toho, o jaky p¥ipad jde.

Clinek 23
Vylouéeni dvojitho zdanéni
Dvoji zdanéni bude vylougeno nisledovné:

a) V Portugalské republice:

(i) Pokud rezident Portt:ﬁalska pobird pfijmy,
které mohou byt podle ustanoveni &ankd
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této smlouvy zdanény v Ceské republice,
Portugalsko povolf sniZit &dstku dan& vypoé-
tenou z pi{jmu tohoto rezidenta o &istku rov-
najici se dani z p¥jmu zaplacené v Ceské re-
publice. Takové sniZeni viak nepfesihne tu
&ist dané vypoltené pfed jejim sniZenim,
kterd pomé&rné pfipadé na tyto pfijmy, které
mohou byt zdanény v Ceské republice;
Pokud v souladu s ustanovenimi této
smlouvy je pfijem rezidenta Portugalska
osvobozen od zdanéni v tomto stit&, Portu-
galsko miZe pfi vypoétu dané z ostatntho
piijmu tohoto rezidenta vzit v tivahu osvobo-
zeny piijem.

b) V Ceské republice:

(i) Cesks republika miZe p¥i uklddani danf svym
rezidentim zahrnout do zikladu, ze kterého
se takové dané uklddaji, pf{jmy, které mohou
byt v souladu s ustanovenimi této smlou
rovnéZ zdanény v Portugalsku, av§ak povoli
sniZit &4stku dané vypoétenou z takového zi-
kladu o &istku dané zaplacené v Portugalsku.
Toto sniZeni v§ak nepfesihne takovou &ist
Ceské dané vypodtenou pfed sniZenim, kterd
pomérné pfipadi na p¥ijmy, které mohou byt
podle ustanoveni této smlouvy zdanény
v Portugalsku.

(i)

Pokud v souladu s ustanovenimi této smlou-
vy nebo tuzemského zikona je pfijem rezi-
denta Ceské republiky osvobozen od zdanéni
v tomto stité, Ceskd republika miZe p¥i vy-
poétu dané z ostatntho pf{jmu tohoto rezi-
denta vzit v tivahu osvobozeny pfijem.

(i)

Clinek 24
Zisada rovného nakladani

1. Stétni pfisludnici jednoho smluvniho stitu ne-
budou podrobeni v druhém smluvnim stit€ Zddnému
zdan&ni nebo povinnostem s nim spojenym, které jsou
jiné nebo tiZivéj$i neZ zdanéni a s nim spojené povin-
nosti, kterym jsou nebo mohou byt podrobeni stitni
pfislusnici tohoto druhého stdtu, ktef{ jsou, zejména
s ohledem na trvaly pobyt, ve stejné situaci. Toto usta-
noveni se bez ohledu na ustanoveni &ldnku 1 uplatni
rovnéZ na osoby, které nejsou rezidenty jednoho nebo
obou smluvnich statd.

2. Zdanén{ stilé provozovny, kterou podnik jed-
noho smluvniho stitu md v druhém smluvnim stitg,
nebude v tomto druhém stité nep¥iznivéj$i neZ zdanéni
podnikd tohoto druhého stitu, které vykonivaji tytéz
Cinnosti. Toto ustanoven{ nebude vyklidino jako zi-
vazek jednoho smluvniho stitu, aby pfiznal reziden-
tiim druhého smluvniho stitu osobni dlevy, slevy a sni-
Zeni dané z diivodu osobniho stavu nebo povinnosti
k roding, které p¥izniva svym vlastnim rezidentim.

3. Pokud se nebudou aplikovat ustanoveni

&linku 9 odst. 1, &lanku 11 odst. 6 nebo &linku 12
odst. 4, budou droky, licenéni poplatky a jiné vylohy

lacené podnikem jednoho smluvniho stitu osobé,
iteré je rezidentem v druhém smluvnim stité, od&ita-
telné pro ddely stanoveni zdanitelnych ziskd tohoto
podniEu za stejnych podminek, jako kdyby byly pla-
ceny osobé, kteri je rezidentem v prvné zminéném
stité.

4. Podniky jednoho smluvniho stitu, jejichz
jméni je zcela nebo z&4sti, pfimo nebo nepfimo vlast-
néno nebo kontrolovdno jednim nebo vice rezidenty
druhého smluvniho stitu, nebudou podrobeny v prvné
zminéném stité Z4dnému zdanéni nebo povinnostem
s nim spojenym, které jsou jiné nebo tiZivéj$i nez zda-
néni a s nim spojené povinnosti, kterym jsou nebo
mohou byt podrobeny jiné podobné podniky prvné
zmin&ného stitu.

5. Ustanoveni tohoto &ldnku se budou bez ohledu
na ustanoven{ &lanku 2 uplatfiovat na dané jakéhokoli
druhu nebo pojmenovini.

Clinek 25
ReSeni pfipadii dohodou

1. JestliZe se rezident jednoho smluvntho stitu
domnivd, Ze opatfeni jednoho nebo obou smluvnich
stitli vedou nebo povedou u n¢ho ke zdanéni, které
neni v souladu s ustanovenimi této smlouvy, miZe ne-
z4visle na opravnych prostfedcich, které poskytuje
vnitrostitni privo téchto stitl, pfedloZit svij pfipad
pfislunému d¥adu smluvniho stitu, jehoZ je rezidin-
tem, nebo, pokud jeho pfipad spadd pod &linek 24
odst. 1, dfadu smluvniho stitu, jehoZ je stitnim pfi-
sluinikem. Pfipad musi byt pfedloZen do t# let od
prvého ozndmeni opatfent, které vede ke zdanénf, jenZ
neni v souladu s ustanovenimi této smlouvy.

2. JestliZe bude pfisludny tfad povaZovat nimitku
za opravnénou a nebude-li sdm schopen najit uspoko-
jivé feeni, bude se snaZit, aby pfipad rozhodl dohodou
s pFisluSnym tifadem druhého smluvniho stitu tak, aby
se vyloulilo zdanéni, které neni ve shod& s touto
smlouvou. Jakikoliv dosaZeni dohoda bude uskuted-
néna bez ohledu na &asovd omezeni ve vnitrostitnich
ptedpisech smluvniho stitu.

3. Pfislu§né fady smluvnich stitl se budou sna-
Zit vyfesit dohodou obtiZe nebo pochybnosti, které
mohou vzniknout pfi vykladu nebo uplatiiovini této
smlouvy.

4. Pfisluiné tfady smluvnich stitd mohou vejit
v piimy styk za tidelem dosaZeni dohody ve smyslu
pfedchozfcﬁ odstavcil. JestliZe se dstni vyména nizorl
jevi pro dosaZen{ dohody téelnou, miZe se takovi vy-
ména nizord uskutenit prostfednictvim komise slo-
Zené ze zistupci pfisluSnych fadd smluvnich stitd.

Clinek 26
Vymeéna informaci

1. Pfislu§né d¥ady smluvnich stitd si budou vy-
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méfiovat informace nutné pro aplikaci ustanoveni této
smlouvy nebo vnitrostitnich pravnich pfedpisti smluv-
nich statd, které se vztahujf na dang, jeZ jsou pfedmé-
tem této smlouvy, pokud zdanéni, které upravuji, neni
v rozporu s touto smlouvou. Vyména informaci nenf
omezena E&linkem 1. Veskeré informace obdrZené
smluvnim stitem budou udrZoviny v tajnosti stejnym
zplsobem jako informace obdrZené podle vnitrostat-
nich zdkont tohoto stitu a budou sdéleny pouze oso-
bim nebo dfadim (v&etn& soudd a sprivnich d¥add),
které se zabyvaji vyméfovinim nebo vybirinim dani,
na néZ se vztahuje tato smlouva, vymihinim nebo
trestnim stthidnim ve véci téchto dani nebo rozhodovi-
nim o opravnych prostfedcich. Tyto osoby nebo dfady

ouziji takovéto informace jen k témto iéelim. Mo-
Eou zvefejnit tyto informace pfi vefejnych soudnich
fizenich nebo v pravnich rozhodnutich.

2. Ustanoven{ odstavce 1 nebudou v Zidném pfi-
padg vyklddina tak, Ze uklddaji né€kterému smluvnimu
stitu povinnost:

a) provést sprivni opatfeni, kteri by poruSovala
pravni pfedpisy nebo sprivni praxi tohoto nebo
druhého smluvniho stitu;

b) sdélit informace, které by nemohly byt ziskiny na
zéklad& privnich pfedpisi nebo v fadném spriv-
nim ¥zenf tohoto nebo druhého smluvniho stitu;

c) sdélit informace, které by odhalily obchodni,
podnikové, primyslové, komeréni nebo profesni
tajemstvi nego obchodni postup, nebo informaci,
jejiz sdéleni by bylo v rozporu s vefejnym pofid-

kem (ordre public).

Clinek 27
Diplomaté a konzuldrni dfednici

Z4dn4 ustanoven{ této smlouvy se nedotykaji da-
fiovych vysad, které pfislusi diplomatim nebo konzu-
lirnim fednikim podle obecnych pravidel mezini-
rodniho priva nebo na ziklad€ ustanoveni zvlstnich

dohod.
Clinek 28
Vstup v platnost

1. Tato smlouva podléhi ratifikaci a ratifikaénf lis-
tiny budou vyménény v Praze co nejdfive.

2. Smlouva vstoupi v platnost dnem vymény rati-
fika&nich listin a jeji ustanoveni se budou uplatiiovat:

a) v Portugalsku:

(i) pokud jde o dan& vybirané sriZkou u zdroje,
na zdkladé skutednosti dévajici vzniknout
témto danim, jeZ nastane k 1. lednu nebo
pozdé&ji roku nisledujictho po roce, v némZ
Smlouva vstoupi v platnost;

(i) pokud jde o ostatn{ dang, na pfijmy za da-

Za vlidu Ceské republiky:

doc. Ing. Josef Zieleniec CSe. v. r.
ministr zahraniénich véei

fiové roky zaéinajici k 1. lednu nebo pozdgji
roku nisledujictho po roce, v némZ Smlouva
vstoupi v platnost;

b) v Ceské republice:

(i) pokud jde o dané vybirané sriZkou u zdroje,
na &istky vyplidcené nebo pfipisované
k 1. lednu nebo pozdéji v kalenddfnim roce
nisledujicim po roce, v némZ Smlouva
vstoupi v platnost;

pokud jde o ostatni dané z p¥{jmu, na dand
uklidané za kazdy dafiovy rok zalinajici
k 1. lednu nebo pozdéji kalenddfniho roku
nisledujictho po roce, v némZ Smlouva
vstoupi v platnost.

(i)

Clinek 29

Vypovéd
1. Tato smlouva ziistane v platnosti, dokud ne-
bude vypovézena nékterym smluvnim stitem. KaZdy
smluvni stit miZe Smlouvu pisemné vypovédét diplo-
matickou cestou nejméné Sest mésicti pfed koncem
kazdého kalenddfniho roku ndsledujictho po uflynutl’

péti let od data, v némZ Smlouva vstoupi v platnost.
V tomto pfipadé se Smlouva pfestane uplatfiovat:

a) v Portugalsku:

(i) pokud jde o dané vybirané sriZkou u zdroje,
na zdkladé skutenosti ddvajici vzniknout
témto danim, jeZ nastane k 1. lednu nebo
pozdgji v kalendd¥nim roce nédsledujicim po
roce, v ném? uplynula lhita uvedend ve zmi-
néné noété;

pokud jde o ostatn{ dané z pf{jmu, na p¥ijmy
za dafiové roky zadinajici 1. ledna nebo poz-
dgji kalendéfniho roku nisledujiciho po roce,
v némZ uplynula lhiita uvedend ve zminéné
néte.

b) v Ceské republice:

(i) pokud jde o dan& vybirané sriZkou u zdroje,
na &istky vyplicené nebo pfipisované
k 1. lednu nebo pozdéji v kalendéfnim roce
nésledujicim po roce, v némZ byla déna vy-

oved;
pokud jde o ostatni dané z pf{jmu, na dan&
splatné za kazdy dafiovy rok zalfnajici
1. ledna nebo pozdgji kalendd¥niho roku ni-
sledujiciho po roce, v némZ byla ddna vypo-
véd.

Na diikaz toho podepsani, k tomu ¥4dn& zmoc-
néni, podepsali tuto smlouvu.

Dino v Lisabonu dne 24. kvétna 1994 ve dvou
vyhotovenich, kazdé v jazyce Zeském, portugalském
a anglickém, pfi¢emZ vSechny texty jsou autentické.
V ptipadé& rozdilnosti ve vykladu je rozhodujici znéni
v jazyce anglickém.

(i)

(i)

Za vlidu Portugalské republiky:

José Manuel Durao Barroso v. r.
ministr zahraniénich véci
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276
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 30. z4H 1996 bJIla ve Washingtonu Eodepséna Smlouva mezi

Ceskou republikou a Spojenymi arabskymi emirity o zamezen{

v oboru danf z p¥ijmu a z majetku.

vojtho zdanéni a zabrinéni dafiovému dniku

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Smlouva vstoupila v platnost na zdkladé svého &ldnku 28 odst. 2 dnem 9. srpna 1997.

Ceské znéni Smlouvy se vyhla$uje souasné. Do anglického znéni Smlouvy, jeZ je pro jeji vyklad rozhodné,
lze nahlédnout na Ministerstvu zahraniénich véci a Ministerstvu financi.

SMLOUVA

mezi Ceskou republikou a Spojenymi arabskymi emirity
o zamezeni dvojitho zdanéni a zabrinéni dafiovému tdniku v oboru
dani z pfijmu a z majetku

Ceska republika a Spojené arabské emirity,

pfejice si podporovat a posilovat ekonomické
vztahy uzavfenim smlouvy o zamezeni dvojtho zda-
néni a zabrinén{ dafiovému dniku v oboru dani z p#-
jmu a z majetku,

se dohodly takto:

Clinek 1
Osoby, na které se Smlouva vztahuje

Tato smlouva se vztahuje na osoby, které maji
bydlisté &i sidlo v jednom nebo obou smluvnich stitech
(rezidenti).

Clinek 2

Dané, na které se Smlouva vztahuje

1. Tato smlouva se vztahuje na dan& z pf{jmu
a z majetku uklddané jménem kazdého ze smluvnich
stitli nebo jeho niZ§ich spravnich dtvard nebo mistnich
dfadid nebo mistnich vlid, at je zplisob vybirini jaky-

koli.

2. Za dané z pfijmu a z majetku se povaZuji
viechny dané vybirané z celkového pfijmu, z celkového
majetku nebo z &4sti pfjmu nebo majetku, veetné dani
ze ziskl ze zcizeni movitého nebo nemovitého ma-
jetku, dani z celkového objemu mezd & platii vyplice-
nych podniky a rovnéZ dan{ z pfiriistku majetku.

3. Soudasné dang, na které se Smlouva vztahuje,
jsou:

a) v pfipadé Spojenych arabskych emiriti:
(i) daf z pFijmd;

(ii) dat spoleénosti;
(dile nazyvané ,dafi SAE®);
b) v ptipadé Ceské republiky:
(i) daf z ptijmi fyzickych osob;
(ii) dat z pHjmd pravnickych osob;
(iii) daf z nemovitosti;
(dile nazyvané ,&eskd dan”).

4. Tato smlouva se bude rovn&Z vztahovat na ja-
kékoliv dan& stejného nebo v zdsadé podobného
druhu, které budou uklidiny po podpisu této smlou
vedle nebo misto soudasnych dani uvedenych v od-
stavei 3. PHsluiné fady smluvnich stith si vzijemné
sd@li veskeré podstatné zmény, které budou provedeny
v jejich pHislusnych datiovych zdkonech, a to v pfimé-
feném &asovém obdobi po takovychto zmé&nich.

Clinek 3

Vseobecné definice

1. Pro tdgely této smlouvy, pokud souvislost ne-
vyZzaduje odli§ny vyklad:
a) vyrazy ,jeden smluvni stit“ a_,druhy smluvni
stit“ oznaluji podle souvislosti Ceskou republiku
nebo Spojené arabské emirity;

b) vyraz ,Ceskd republika® oznaluje tzemi, na
kterém jsou, podle &eskych privnich pfedpist
a v souladu s mezindrodnim privem, vykondvina
svrchovand priva Ceské republiky;

c) vyraz ,Spojené arabské emirity“, pokud je pouZit
v zemépisném vyznamu, oznaluje dzemi Spoje-
nych arabskych emirdtl vetné jejich vysostnych
vod, ostrovil, vzdu$ného prostoru, mofského dna,
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podloZi a jejich pfirodnich zdrojti, na kterém Spo-
jené arabské emirdty vykondvaji v souladu s mezi-
nirodnim privem svi svrchovani priva;

d) vyraz ,dafi“ oznaduje, podle souvislosti, dafi SAE
nebo &eskou dafi;

e) vyraz ,osoba“ zahrnuje fyzickou osobu, spoleé-
nost nebo jakékoliv jiné sdruZeni osob zfizené
podle privnich pfedpisii v nékterém ze smluvnich
stata;

f) vyraz ,spoleénost” oznaluje jakoukoliv privnic-
kou osogu nebo jakéhokoliv nositele priv pova-
Zovaného pro déely zdanéni za prévnicﬁou osobu;

g) vyrazy ,podnik jednoho smluvniho stitu“ a ,pod-
nik druhého smluvniho stitu® oznaluji podle sou-
vislosti podnik provozovany rezidentem jednoho
smluvm’l}io stitu a podnik provozovany reziden-
tem druhého smluvniho stitu;

h) vyraz ,stitni pfisluinik“ oznaluje:
vSechny fyzické osoby, které jsou stitnimi ob&any
nékterého smluvniho stitu, a vSechny privnické
osoby, osobni spole¢nosti a sdruZeni zfizené podle
pravnich pfedpist platnych v nékterém smluvnim
staté.

2. Vyraz ,mezinirodni doprava“ oznaluje jakou-
koli dopravu lodi, &lunem nebo letadlem provozova-
nou podnikem jednoho smluvniho stitu, vyjma pii-
padd, kdy je lod, &lun nebo letadlo provozovano pouze
mezi misty v druhém smluvnim statg.

3. Vyraz ,pfisluiny dfad“ oznaduje:

a) v pfipadé SAE ministra financi a priimyslu nebo
jeho zmocnéného zdstupce; a

b) v ptipadé Ceské republiky ministra financi nebo
jeho zmocenéného zdstupce.

4. Pfi providdéni této smlouvy nékterym ze
smluvnich stitl, kaZdy vyraz, kterf v ni neni defino-
vén, bude mit vyznam, jenZ mu nileZi podle privnich
pfedpisi tohoto stitu, které upravuji dang, na které se
Smlouva vztahuje, pokud souvislost nevyZaduje od-
lidny vyklad.

Clinek 4
Rezident

1. Vyraz ,rezident jednoho smluvniho stitu”
oznaluje pro tlely této smlouvy osobu, kterd je podle
pravnich pfedpisti tohoto stitu podrobena v tomto
stité zdanéni z diivodu svého bydlist, stilého pobytu,
mista vedeni nebo jakéhokoli jiného podobného krité-
ria. Tento vyraz viak nezahrnuje Zidnou osobu, kteri
je podrobena zdanéni v tomto stité€ pouze z divodu
piijmu ze zdrojli v tomto stité nebo majetku tam umis-
téného.

2. Pro u&ely odstavce 1 bude vyraz ,rezident za-
hrnovat:

a) vliddu smluvniho stitu nebo jakykoliv niZ§i

spravni dtvar nebo mistni ifad nebo mistn{ vlidu
tohoto stitu;

b) jakoukoliv vldni instituci zfizenou podle vefej-
ného priva, jako je centrilni banka, fondy, sdru-
Zeni, ufady, nadace, agentury nebo jakékoliv jiné
podobné organizace zf{zené ve smluvnim stité;

c) jakoukoliv mezivlidni organizaci zfizenou v né-
kterém ze smluvnich stitd, na jejiz majetku se
podili smluvni stit spoleéné s jinymi stity.

3. Jestlize fyzickd osoba je podle ustanoveni od-
stavce 1 povaZovdna za rezidenta obou smluvnich
stitli, bude jeji postaveni uréeno nisledujicim zplso-
bem:

a) pfedpokldd se, Ze tato osoba je rezidentem toho
smluvniho stitu, ve kterém m4d stily byt. JestliZe
mi stily byt v obou smluvnich stétecg, ptedpo-
klid4 se, Ze je rezidentem toho smluvniho stitu,
ke kterému m4 uZ§i osobni a hospodéfské vztahy
(stfedisko Zivotnich zdjmi);

b) jestliZe nemiize byt uréeno, ve kterém smluvnim
stité m4 tato osoba stfedisko svych Zivotnich zi-
jmt, nebo jestliZe nem stily byt v Zidném smluv-
nim stité, pfedpoklidd se, Ze je rezidentem toho
smluvniho stitu, ve kterém se obvykle zdrZuje;

c) jestlize se tato osoba obvykle zdrZuje v obou
smluvnich stitech nebo v Zidném z nich, pfedpo-
klid4 se, Ze je rezidentem toho smluvniho stitu,
jehoZ je stitnim pfisluinikem;

d) jestliZe je tato osoba stitnim p¥isluSnikem obou
smluvnich stiti nebo Zidného z nich, upravi pfi-
slu§né fady smluvnich stitii tuto otizku vzijem-
nou dohodou.

4. Jestlize osoba jini neZ osoba fﬁzické je podle
ustanoveni odstavce 1 rezidentem obou smluvnich
stitl, pfedpoklidi se, Ze je rezidentem toho stitu,
v némz se nachdzi misto jejtho skuteéného vedeni.

Clinek 5
Stil4 provozovna
1. Vyraz ,stild provozovna® oznaluje pro ulely
této smlouvy trvalé misto pro podnikdni, jehoZ pro-

stfednictvim je zcela nebo z&4sti provozovina &innost
podniku.

2. Vyraz ,stild provozovna“ zahrnuje obzvl4sté:

a) misto vedent;

b) zivod;

c) kancelst;

d) tovirnuy

e) dilnu;

f) ddl, nalezi§té nafty nebo plynu, lom nebo jakéko-
liv jiné misto, kde se t&Z{ pfirodni zdroje;

g) farmu nebo plantiz.

3. Vyraz ,stild provozovna“ rovnéZ zahrnuje:
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a) staveni3té, stavbu, montiZ nebo instalaéni projekt
nebo dozor s tim spojeny, aviak pouze trva-li ta-
kov4 stavba, projekt nebo dozor déle neZ dvanict
mésicy;

b) poskytovani sluZeb, véetné poradenskych sluZeb,
podnikem jednoho smluvnfﬁo stitu prostfednic-
tvim zamé&stnancd nebo jinych pracovnikd v dru-
hém smluvnim stitg, av§ak pouze pokud &innosti
takového charakteru trvaji na tzemi druhého
smluvniho stitu po jedno nebo vice obdobi pte-
sahujici v dhrnu Sest mésicti v jakémkoliv dvanic-
tim&siénim obdobi.

4. Bez ohledu na ustanoveni odstavcii 1 aZ 3 vyraz
»Stild provozovna“ nebude zahrnovat:

a) zafizeni, které se vyuZiva pouze za ifelem usklad-
néni nebo vystaveni zboZi patfictho podniku;

b) zdsobu zboZi patfictho podniku, kters se udrzuje
pouze za ulelem uskladn&ni nebo vystaveni;

c) zdsobu zboZi patficiho podniku, kterd se udrzuje
pouze za ulelem zpracovini jinym podnikem;

d) trvalé misto pro podnikini, které se udrZuje pouze
za i&elem nikupu zboZi nebo shromaZdovani in-
formaci pro podnik;

e) trvalé misto pro podnikéni, které se udrZuje pouze
za d&elem reklamy, poskytovani informaci, védec-
kého vyzkumu nebo podobnych &nnosti, které
maji pro podnik pfipravny nebo pomocny charak-
ter;

f) prodej zboZi patfictho podniku vystaveného
v ramci pfileZitostného docasného veletrhu nebo
vystavy po ukondeni takového veletrhu nebo vy-
stavy, pokud zainteresované strany nebo spolec-
nosti splnily viechny poZadavky v p¥isluiném ze
smluvnich stitd;

g) trvalé misto pro podnikéni, které se udrZuje pouze
k vykonu jakéhokoliv spojen{ &innosti uvedenych
v pismenech a) aZ f), pokud celkové &nnost trva-
léﬁo mista pro podnikdni vyplyvajici z tohoto
spojeni je pfipravného nebo pomocného charak-
teru.

5. JestliZe, bez ohledu na ustanoveni odstavci 1
a 2, osoba — jind neZ nezéivisly zdstupce, na kterého se
vztahuje odstavec 6 — jedni v jednom smluvnim st4té
na tiéet podniku druhého smluvniho stdtu, m4 se za to,
Ze tento podnik m4 stilou provozovnu v prvné zminé-
ném smluvnim stitd ve vztahu ke viem &innostem,
ktef tato osoba provddi pro podnik, jestliZe tato
osoba:

a) md a obvykle pouZivd v tomto stité oprivnéni,
které ji dovoluje uzavirat smlouvy jménem pod-
niku, pokud &innosti takovéto osoby nejsou ome-
zeny na &innosti uvedené v odstavci 4, které, po-
kud by byly vykonaviny prostfednictvim trvalého
mista pro podnikini, by nezakliddaly z tohoto

trvalého mista pro ﬁodnikénf stilou provozovnu
podle ustanoven{ tohoto odstavce; nebo

b) nemd takové oprivnéni, ale obvykle udrZuje
v prvné zmindném stité zdsobu zboZi, ze které
pravidelné dodédvi zboZi jménem podniku.

6. Makléf, komisiond¥ nebo jiny nezdvisly zi-
stupce, ktery pouze jedni jako prostfednik mezi pod-
nikem jednoho smluvniho stitu a eventudlnim budou-
cim zékaznikem ve druhém smluvnim stité, se nepo-
vaZuje za stilou provozovnu v tomto druhém smluv-
nim stdté, pokud takovéto osoby jednaji v rimci své
f4dné &innosti. Av3ak jestliZe &innosti takového zi-
stupce jsou zcela nebo téméf zcela vénovény zdjmiim
tohoto podniku, nebude tento zistupce povaZovin za
nezivislého ve smyslu tohoto odstavce.

7. Skutegnost, Ze spoleénost, kterd je rezidentem
jednoho smluvniho stitu, ovldd4 nebo je ovlddina spo-
le¢nosti, kterd je rezidentem druhého smluvniho stitu
nebo kterd v tomto druhém stité vykonivi svoji &in-
nost (at prostfednictvim stilé provozovny nebo jinak),
neuéini sama o sobé& z kterékoli této spoleénosti stilou
provozovnu druhé spoleénosti.

Clinek 6
Piijmy z nemovitého majetku

1. Pfijmy, které pobiri rezident jednoho smluv-
niho stitu z nemovitého majetku (vetn& pfjmi ze
zem&délstvi nebo lesnictvi) umisténého ve druhém
smluvnim stité, mohou byt zdanény v tomto druhém
smluvnim staté.

2. Vyraz ,nemovity majetek“ m4 takovy vyznam,
jenZ mu néleZi podle priva smluvniho stitu, v némz je
takovy majetek umistén. Vyraz zahrnuje v kazdém pfi-
padé pfisluSenstvi nemovitého majetku, Zivy a mrtvy
inventif uZivany v zemé&dé&lstvi a fesnictvf, priva, pro
kter4 plati ustanoveni ob&nského priva vztahujici se
na pozemky, budovy, privo poZivini nemovitého ma-
jetku a priva na proménlivé nebo pevné platby za t&-
Zeni neEo za pfivoleni k t&Zeni nerostnych loZisek,
prament a jinych p¥irodnich zdroji; lodé, Eluny a leta-
dla se nepovazuji za nemovity majetek.

3. Ustanoveni odstavce 1 plati pro pf{jmy pobi-
rané z pfimého uZivini, ndjmu nebo kazdého jiného
zplsobu uZivini nemovitého majetku.

4. Ustanoven{ odstavci 1 a 3 plati rovnéZ pro pfi-
jmy z nemovitého majetku podniku a pro pfjmy z ne-
movitého majetku uil’vanéio k vykonu nezivislého
povoldni.

Clinek 7
Zisky podnikia

1. Zisky podniku jednoho smluvniho stitu pod-
1éhaji zdanéni jen v tomto stité, pokud podnik nevy-
kondvi svoji &innost v druhém smluvnim stité pro-
stfednictvim stlé provozovny, kterd je tam umisténa.
JestliZe podnik vykonivd svoji &innost timto zpilso-
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bem, mohou byt zisky podniku zdanény v druhém
stité, aviak pouze v takovém rozsahu, v jakém je lze
pfiditat této stilé provozovné.

2. JestliZe podnik jednoho smluvniho stitu vyko-
ndvi svoji &innost v druhém smluvnim stité prostfed-
nictvim stilé provozovny, kterd je tam umisténa, pfi-
suzujf se, s V}’riradou ustanoveni odstavce 3, v kazdém
smluvnim stit€ této stilé provozovné zisky, které b
byla mohla docilit, kdyby byla jako samostatny podniﬁ
vykondvala stejné nebo obdobné &innosti za stejnych
nebo obdobnych podminek a byla zcela nezivisld ve
styku s podnikem, jehoZ je stilou provozovnou.

3. P¥ivypoétu ziskii stilé provozovny se povoluje
odeéist niklady vynaloZené na cile sledované stilou
provozovnou, v&etné vyloh vedeni a v3eobecnych
spravnich vyloh takto vynaloZenych, at vznikly ve
stité, v ném? je stild provozovna umisténa, & jinde.

4. JestliZe je v n&kterém smluvnim stité obvyklé
stanovit zisky, které maji byt pfilteny stilé provo-
zovné, na ziklad€ rozdéleni celkovych ziskii podniku
jeho riiznym &istem, nic v tomto &ldnku nevyluluje,
aby tento smluvn{ stit stanovil zisky, jeZ majf byt zda-
nény, timto obvyklym rozdélenim; pouZity zpiisob
rozdéleni musi byt v§ak takovy, aby vysledek byl v sou-
ladu se zdsadami stanovenymi v tomto &lanku.

5. Stilé provozovné se nepfi¢tou Z4dné zisky na
zéklad& skutednosti, Ze pouze nakupovala zboZi pro

podnik.

6. Zisky, které maji byt pfiteny stilé provo-
zovné, se pro Uéely pfedchozich odstaved stanovi
kazdy rok stejnym zpisobem, pokud neexistuj{ dosta-
teéné diivody pro jiny postup.

7. Jestlize zisky zahrnuji &4sti p¥{jmd, o nichZ se
pojednivi oddélené v jinych ¢&lincich této smlouvy,
nebudou ustanoveni onécﬁl &lénkt dotfena ustanove-
nimi tohoto &anku.

Clinek 8

Lodni a leteckd doprava

1. Zisky podniku jednoho smluvniho stitu z pro-
vozovani lod{, &lund nebo letadel v mezinirodni do-
pravé podléhaji bez ohledu na ustanoveni &inku 7
zdanéni jen v tomto stité.

2. Zisky podniku jednoho smluvniho stitu z na-
hodilého pouZivini, udrZovani nebo pronijmu kontej-
nertl, vetné vleénych nikladnich ¢lunt a souvisejictho
zafizeni pro pfepravu kontejnert pouZivanych pro
pfepravu zbozi, podléhaji bez ohledu na ustanoveni
¢lénku 7 zdanéni jen v tomto stitd, vyjma pfipadd,
kdy jsou takové kontejnery pouZiviny pro pfepravu
zboZ{ pouze mezi misty v druhém smluvnim stité.

3. Ustanoveni odstaved 1 a 2 platf také pro zisky

z U&asti na poolu, spoleném provozu nebo mezini-
rodni provozni organizaci.

4. Pro déely odstavce 1:
a) vyraz ,zisky“ zahrnuje:
(i) zisky, &isté zisky, hrubé trzby a pfijmy ply-
nouci pfimo z provozovani lodi, ¢luni nebo
letadel v mezindrodni dopravé a
(ii) droky z &istek plynoucic (Ffl’mo Z provozo-
vini lodi, &lunt nebo letadel v mezinirodni
dopravé, pokud jsou takové droky nahodilé
ve vztahu k provozovéni,

a pobirané osobou provozujici lodg, &luny nebo
letadla;

b) vyraz ,provozovini lodi, &lunii nebo letadel® za-
hrnuje:
(i) nijem nebo prondjem lodi, &lund nebo leta-
< td
(ii) prondjem kontejnerti a souvisejictho zafizeni
a
(iii) zcizeni lodi, ¢lunti, letadel nebo kontejnert
a souvisejictho zafizent,

touto osobou, pokud takovy ndjem, prondjem
nebo zcizen{ je nahodilé ve vztahu k provozovini
lodi, €lunit nebo letadel v mezinirodni dopravé
touto osobou.

Clinek 9
SdruZené podniky
JestliZe
a) se podnik jednoho smluvniho stitu podili pfimo
nebo nepfimo na fizeni, kontrole nebo jméni pod-
niku druhého smluvniho stitu; nebo
b) tytéz osoby se podileji pfimo nebo nepfimo na
fizeni, kontrole nebo jméni podniku jednoho
smluvniho stitu i podniku druhého smluvniho
stitu,
ajestliZze v t&chto p¥ipadech jsou oba podniky ve svych
obchodnich nebo finan&nich vztazich viziny podmin-
kami, které sjednaly nebo E)im byly uloZeny a které se
li§{ od podminek, které by byly sjedndny mezi nezdvis-
lymi podniky, mohou jaﬁe’ko iv zisky, které by, nebyt
téchto podminek, byly docileny jednim z podnikd, ale
vzhledem k témto podminkim docileny nebyly, byt
zahrnuty do ziski tohoto podniku a ndsledné zdanény.

Clének 10
Dividendy

1. Dividendy vyplicené spoleénosti, kter3 je rezi-
dentem jednoho smluvniho stitu, rezidentu druhého
smluvniho stitu, mohou byt zdanény v tomto druhém
smluvnim staté.

2. Tyto dividendy v$ak mohou byt rovnéZz zda-
nény ve smluvnim staté, jehoZ je spoleénost, kteri je
vyplaci, rezidentem, a to podle privnich pfedpist to-
hoto stitu, aviak jestliZe siuteén}’r vlastnik dividend je
rezidentem druhého smluvniho stitu, dail takto ulo-
Zen4 nepfesihne 5 % hrubé &istky dividend.
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3. Bez ohledu na ustanoveni odstavcii 1 a 2 nebu-
dou dividendy vypldcené spolednosti, ktera je reziden-
tem jednoho smluvniho stitu, podléhat zdanéni
v tomto stité, jestliZe skuteénym vlastnikem dividend
je:

a) vlida druhého smluvniho stitu nebo jakikoliv
vl4dni instituce nebo organizace tohoto stitu;

b) spoleénost, kteri je rezidentem druhého smluv-
niho stitu, jejiz majetek je vlastnén p¥imo nebo
nepfimo neyméné z 25 % vlidou nebo vlddnimi
institucemi tohoto druhého smluvniho stitu.

4. Ustanoven{ odstaved 2 a 3 se nedotykaji zda-
fiovani ziskl spoleénosti, z nichZ jsou dividendy vy-
placeny, s pfihlédnutim k zdkonu pro zahraniéni inves-
tice.

5. Vyraz ,dividendy“ pouZity v tomto &linku
oznaluje pfjmy z akeii, poZitkovych akeii nebo poZit-
kovych priv, kuksi, zakladatelskych podilt ne%o ji-
n}’rZﬁ pray, s vyjimkou pohledivek, s podilem na zisku,
jakoZ i pffjmy z jinych priv na spoleénosti, které jsou
podrobeny stejnému dafiovému reZimu jako p¥ijmy
z akeif podle pravnich pfedpist stitu, jehoZ je spoleé-
nost, kterd rozdili zisk, rezidentem.

6. Ustanoven{ odstavci 1, 2 a 3 se nepouZiji, jest-
lize skutedny vlastnik dividend, ktery je rezidentem
jednoho smluvniho stitu, vykondvd v druhém smluv-
nim stitd, jehoZ je rezidentem spoleénost vyplicejici
dividendy, priimyslovou nebo obchodni &innost pro-
stfednictvim stdlé provozovny, kterd je tam umisténa,
nebo vykondvi v tomto druhém stdté nezivislé povo-
l4ni ze stilé zdkladny tam umisténé a jestliZe déast, pro
kterou se dividendy vypliceji, se skuteéné viZe k této
stilé provozovné nebo stilé zdkladng. V takovém pii-
padé se pouZiji ustanoveni &ldnku 7 nebo &linku 14
podle toho, o jaky p¥ipad jde.

7. JestliZe spoleénost, kterd je rezidentem jednoho
smluvniho stitu, dosahuje zisky nebo p¥{jmy z druhého
smluvniho stitu, nemiZe tento druhy stit zdanit divi-
dendy vyplicené spoleénosti, ledaZe tyto dividendy
jsou vypliceny rezidentu tohoto druhého stitu nebo
Ze Gdast, pro kterou se dividendy vypliceji, se skutedné
véZe ke stilé provozovné nebo stilé zékfadné, kteri je
umisténa v tomto druhém stité, ani podrobit nerozdé-
lené zisky spoleénosti dani z nerozdélenych ziski spo-
le¢nosti, 1 kdyZ vyplicené dividendy nebo nerozdélené
zisky pozilistivaji zcela nebo z&4sti ze ziskd nebo z p¥i-
jms majicich zdroj v tomto druhém stité.

Clinek 11
Uroky

1. Uroky majici zdroj v jednom smluvnim st4té
a vyplécené rezidentu druhého smluvntho stitu podlé-
haji zdanéni jen v tomto druhém smluvnim stité, jest-
lize tento rezident je skuteénym vlastnikem drokii.

2. Vyraz ,iroky” pouZity v tomto &ldnku ozna-
Cuje pfijmy z pohleddvek jakéhokoliv druhu, at zaji3-

ténych &i nezajiSténych zistavnim privem na nemovi-
tosti nebo majicich & nemajicich privo éasti na zisku
dluZnika, a zvl43té, pf{jmy z vlddnich cennych papirti
a pfijmy z obligaci nebo dluhopisti, vEetné prémii a vy-
her, které se vdZou k takovymto cennym papiriim, ZE-
ligacim nebo dluhopisiim. Penile ukl}::’tdane’ za pozdni
pﬁttby se nepovaZuji za iroky pro ulely tohoto &lanku.

3. Ustanoveni odstavce 1 se nepouZijf, jestliZe
skutedny vlastnik drokdl, ktery je rezidentem jednoho
smluvniho stitu, vykondvd v druhém smluvni stité, ve
kterém majf droky zdroj, priimyslovou nebo obchodni
&innost prostfednictvim stilé provozovny, kters je tam
umisténa, nebo vykonivi v tomto druhém stité nezi-
vislé povoldni ze stilé zdkladny tam umisténé a jestliZe
pohleddvka, ze které jsou troky placeny, se skutedné
véZe k této stilé provozovné nebo stilé zikladné. V ta-
kovém p¥ipadé se pouZiji ustanoveni &ldnku 7 nebo
&lanku 14 podle toho, o jaky pfipad jde.

4. JestliZe &4stka wiroki, které se vztahuji k pohle-
divce, z niZ jsou placeny, pfesahuje v disledku zvl4st-
nich vztahd mezi plitcem a skutenym vlastnikem
nebo mezi obéma z nich a néjakou dalii osobou &istku,
kterou by byl smluvil plitce se skuteénym vlastnikem,
kdyby nebylo takovych vztahd, pouZiji se ustanoveni
tohoto &linku jen na tuto posledné zmin&nou &stku.
Cistka plateb, kterd ji pfesahuje, bude v tomto p¥ipadé
zdanéna podle privnich pfedpisi kaZdého smﬁwm’ho
stitu s pfihlédnutim k ostatnim ustanovenim této
smlouvy.

Clének 12
Licenéni poplatky

1. Licenéni poplatky majici zdroj v jednom
smluvnim stité a vgplécené rezidentu druhého smluv-
niho stitu mohou byt zdanény v tomto druhém stité.

2. Tyto licenéni poplatky viak mohou byt rovnéz
zdanény ve smluvnim stité, v némZ maji zdroj, a to
podle privnich pfedpisi tohoto stitu, aviak jestliZe
skuteény vlastnfﬁ licenénich poplatkli je rezidentem
druhého smluvniho stitu, dai takto uloZend nepfe-
sdhne 10 % hrubé &istky licengnich poplatk.

3. Vyraz Llicenéni poplatky” pouZity v tomto
&linku oznaduje platby jakéhokoliv druhu obdrZené
jako ndhrada za uZiti nebo za privo na uZiti jakéhoko-
liv autorského priva k dilu literdrnimu, uméleckému
nebo védeckému, véetné kinematografickych filmi
a filmi nebo nahrivek pro televizni nebo rozhlasové
vysildni, jakéhokoliv patentu, ochranné znimky, ni-
vrhu nebo modelu, plénu, tajného vzorce nebo vyrob-
niho postupu, nebo za uZiti nebo za privo na uZiti
prumyslového, obchodniho nebo védeckého zafizeni,
nebo za informace, které se vztahuji na zkuSenosti na-
byté v oblasti primyslové, obchodni nebo védecké,
aviak nezahrnuje platby za provozovini dolid nebo
lomt nebo t&Zbu pfirodnich zdroji.

4. Ustanoven{ odstaved 1 a 2 se nepouZiji, jestliZe



Castka 91

Sbirka zikont & 276 / 1997

Strana 5065

skuteény vlastnik licenénich poplatkd, ktery je rezi-
dentem jednoho smluvniho stitu, vykonivi v druhém
smluvnim stité, ve kterém maji licenéni poplatk
zdroj, priimyslovou nebo obchodni &nnost prostfed):
nictvim stilé provozovny, kterd je tam umisténa, nebo
kondvi v tomto druhém stité nezdvislé povoldni ze
stilé zdkladny tam umisténé a jestlize prévo nebo ma-
jetek, které ddvaji vznik licenénim poplatkim, se sku-
teéné viZzou k této stilé provozovné nebo stilé zi-
kladné. V takovém pfipadé se pouZiji ustanoveni
&lanku 7 nebo &ldnku 14 podle toho, o jaky pfipad jde.

5. Pfedpoklids se, Ze licenéni poplatky maji zdroj
ve smluvnim stitd, jestliZe plitcem je tento stit sim,
niZ3{ sprivni dtvar, mistni dfad nebo mistni vlida to-
hoto stitu nebo rezident tohoto stitu. Jestlife v3ak
platce licenénich poplatkd, af je nebo nenf rezidentem
nékterého smluvniho stitu, m4 ve smluvnim stit& sti-
lou provozovnu nebo stilou zékladnu, ve spojeni s niZ
vznikla povinnost platit licenéni poplatky, a tyto li-
cenéni poplatky jdou k tiZi takové stilé provozovny
nebo stilé zikladny, pfedpoklidd se, Ze takovéto li-
cenéni poplatky maji zdroj v tom smluvnim stité, ve
kterém je stild provozovna nebo stild zdkladna umis-
téna.

6. Jestlize &astka licenénich poplatkti, které se
vztahuji k uZiti, prdvu nebo informaci, za které jsou
placeny, pfesahuje v diisledku zvl4$tnich vztahd mezi
plitcem a skuteénym vlastnikem nebo mezi ob&ma
z nich a n&akou J;l‘s'f osobou &istku, kterou by byl
smluvil plitce se skutednym vlastnikem, kdyby nebylo
takOV}’rcﬁ vztahti, pouZiji se ustanoven{ tohoto &inku
jen na tuto posledné zminénou &4stku. Cdstka plateb,
kters ji pfesahuje, bude v tomto p¥ipad€ zdanéna podle
prévnfcﬁ pfedpist kazdého smluvniho stitu s p¥ihléd-
nutim k ostatnim ustanovenim této smlouvy.

Clinek 13

Zisky ze zcizeni majetku

1. Zisky, které pobiri rezident jednoho smluv-
niho stitu ze zcizeni nemovitého majetku uvedeného
v &ldnku 6 odst. 2 a umisténého ve druhém smluvnim
stité, mohou byt zdanény v tomto druhém stité.

2. Zisky ze zcizeni movitého majetku, ktery je
&4sti provozniho majetku stilé provozovny, jeZ mi
podnik jednoho smluvniho stitu ve druhém smluvnim
stité, nebo movitého majetku, ktery patf{ ke stilé zi-
kladng, kterou m4 rezident jednoho smluvniho stitu ve
druhém smluvnim stité za G&elem vykondvani nezvis-
1ého povoldni, vEetné ziskii ze zcizeni takové stilé pro-
vozovny (samotné nebo spolu s celym podnikem) nebo
takové stilé zikladny, mohou byt zdanény v tomto
druhém stité.

3. Zisky ze zcizen{ lodi, &lunii nebo letadel pro-
vozovanych v mezinirodni dopravé a movitého ma-
jetku, ktery slouZi k provozu téchto lodi, &lund nebo

letadel, podléhaji zdanéni jen ve smluvnim stdtg,
v némZ se nachdzi misto skutedného vedeni podniku.

4. Zisky ze zcizeni jakéhokoliv jiného majetku,
neZ ktery je uveden v odstaveich 1 aZ 3, podléhaji zda-
néni jen ve smluvnim stdt, jehoZ je zcizitel reziden-
tem.

Clinek 14

Nezivisld povoldni

1. Pfijmy, které pobiri rezident jednoho smluv-
niho stitu ze svobodného povoldni nebo z jinych &in-
nost{ nezdvislého charakteru, podléhaji zdanéni jen
v tomto stité, pokud tento rezident nemi pravideln&
k dispozici ve druhém smluvnim stité stilou zdkladnu
za iéelem vykondvani svych &innosti. JestliZze m4 tako-
vou stilou zdkladnu, pfijmy mohou byt zdanény ve
druhém stité, aviak pouze v takovém rozsahu, v jakém
je lze pfiéitat této stdlé zdkladné.

2. Vyraz ,svobodné povoldni“ zahrnuje obzvl4sté
nezdvislé &innosti védecké, literirni, umélecké, vycho-
vatelské nebo ulitelské, jakoZ i nezdvislé &innosti 1é-
kafd, pravniki, inZenyrdi, architektli, déetnich znalct
a dentistd.

Clinek 15

Zaméstnani

1. Platy, mzdy a jiné podobné odmény, které po-
bird rezident jednoho smluvniho stitu ze zamé&stndni,
podléhaji s vyhradou ustanoven{ &linkd 18, 19 a 20
zdanéni jen v tomto stité, pokud zaméstnini neni vy-
konavino ve druhém smluvnim stité. Je-li tam zamést-
nini vykondvino, mohou byt odmény z néj pobirané
zdanény v tomto druhém stité.

2. Odmény, které pobiri rezident jednoho smluv-
niho stitu ze zamé&stnini vykondvaného ve druhém
smluvnim stité, podléhaji bez ohledu na ustanoveni
odstavce 1 zdanéni jen v prvné zminéném stité, jestli-
Ze:

a) pfijemce je zaméstnin v druhém smluvnim stité
po jedno nebo vice obdob{ nepfesahujici v dhrnu

183 dny v jakémkoli dvanictim&siénim obdob{ za-

&fnajicim nebo konéicim v pfislusném dafiovém

roce, a

b) odmény jsou vypliceny zaméstnavatelem nebo za
zaméstnavatele, ktery neni rezidentem druhého

smluvniho stitu, a

¢) odmény nejdou k tiZi stilé provozovny nebo stilé
zékladny, kterou mid zaméstnavatel ve druhém
smluvnim stité.

3. Bez ohledu na pfedchoz{ ustanoveni tohoto
&léanku podléhaji odmény, které pobiri rezident jed-
noho smluvntho stitu ze zaméstndni vykondvaného
na palubé lodi, &lunu nebo letadla provozovaného
v mezinirodni dopravé, zdanéni jen v tomto smluvnim
stité.
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Clinek 16
Studenti

Platby, které student nebo uled, ktery je nebo
bezprostfedné pfed svym pfijezdem do jednoho
smluvniho stitu byl rezidentem druhého smluvniho
stitu a ktery se zdrZuje v prvné zmin&ném stit€ pouze
za Géelem svého vzdéldvani nebo vycviku, dostivi za
ielem nihrady nikladd své vyZivy, vzdélivini nebo

ycviku, nebudou podléhat zdanéni v tomto stité za
pfedpokladu, Ze takovéto platby plynou ze zdroji
mimo tento zikon.

Clinek 17

Umélci a sportovci

1. Pfijmy, které pobird rezident jednoho smluv-
niho stitu jako na vefejnosti vystupujici umélec, jako
divadelni, filmovy, rozhlasovy nebo televizn{ umélec
nebo hudebnik nebo jako sportovec, z takovychto
osobné vykonivanych &innosti ve druhém smluvnim
stité, mohou byt bez ohledu na ustanoveni &anku 14
a 15 zdanény v tomto druhém stité.

2. Jestlize pfijmy z &innost{ osobné vykoniva-
nych umélcem nebo sportoveem neplynou umélei
nebo sportovei samému, nybrZz jiné osob& mohou
byt tyto pfijmy, bez ohledu na ustanoveni &linka 7,
14 a 15, zdanény ve smluvnim stitg, ve kterém jsou
&innosti umélce nebo sportovee vykondvany.

Clanek 18
Tantiémy

Tantiémy a podobné platby, které pobiri rezident
jednoho smluvniho stitu jako &len spravni rady nebo
jakéhokoliv (f'ine’ho odobného orginu spoleénosti,
kterd je rezidentem druhého smluvniho stitu, mohou
byt zdanény v tomto druhém stité.

Clinek 19

Penze a annuity

1. Penze, annuity a jiné podobné platy vyplicené
rezidentu jednoho smluvniho stitu z divodu dfivj-
$tho zaméstnini podléhaji, s vyhradou ustanoveni
&lanku 20 odst. 2, zdanéni jen v tomto staté.

2. Vyraz ,penze, annuity a jiné podobné platy“
pouZity v tomto &ldnku oznafuje opakované platby
provécfléne’ po odchodu do diichodu z diivodu dfivj-
$tho zamé&stndni nebo z diivodu vyrovnani skod vznik-

v/ Vive v

lych v souvislosti s df{vEj§im zamé&stninim.

Clinek 20
Vetejné funkce

1. 2) Odmény jiné neZ penze vyplicené jednim
smluvnim stitem nebo niz§im sprivnim
tvarem nebo mistnim fadem nebo mistni
vlddou tohoto stitu fyzické osobé za sluzby

prokazované tomuto stitu nebo dtvaru
nebo dfadu nebo vlidé podléhaji zdanéni
jen v tomto stité.

b) Takové odmény viak podléhaji zdanéni jen
ve druhém smluvnim stitg, jestliZe sluzby
jsou prokazoviny v tomto stité a fyzickd
osoba, kters je rezidentem tohoto stitu:

(i) je stitnim pfisluinikem tohoto stdtu;
nebo

(ii) se nestala rezidentem tohoto stitu jen
z dtivodu poskytovini téchto sluZeb.

2. a) Jakékoli penze vyplicené jednim smluvnim
stitem nebo niZ$im spravnim dtvarem nebo
mistnim fadem nebo mistni vlidou tohoto
stitu nebo vyplicené z fondd, které zfidily,
fyzické osobé za sluzby prokdzané tomuto
stitu nebo dtvaru nebo dfadu nebo vlidé
podléhaji zdanéni jen v tomto stité.

b) Takové penze viak podléhaji zdanéni jen ve
druhém smluvnim stdtd, jestliZe fyzickd
osoba je rezidentem a stitnim pfislunikem
tohoto stitu.

3. Ustanoveni &lankd 15, 18 a 19 se pouZiji na
odmény a penze za sluZby prokizané v souvislosti
s primyslovou nebo obchodni &innosti providénou
nékterym smluvnim stitem nebo niZ§im sprivnim
dtvarem nebo mistnim d¥adem nebo mistni vlidou to-
hoto stitu.

Clinek 21
Ostatni pFijmy

Cisti pijmb rezidenta jednoho smluvniho stitu,
at maji zdroj kdekoliv, o kterych se speciilné nepojed-
nidvi v pfedchozich &ancich této smlouvy, podléhaji
zdanéni jen v tomto staté.

Clinek 22
Majetek

1. Majetek pfedstavovany nemovitym majetkem
uvedenym v &lanku 6, ktery vlastni rezident jednoho
smluvniho stitu a ktery je umistén ve druhém smluv-
nim stdté, miiZe byt zdanén v tomto druhém stité.

2. Majetek pfedstavovany movitym majetkem,
ktery je &asti provozniho majetku stéf'e’ provozovny,
jeZz md podnik jednoho smluvniho stitu ve druhém
smluvnim stit€, nebo movitym majetkem, ktery pati{
ke stdlé zdkladng, kterou ma rezident jednoho smluv-
niho stitu ve druhém smluvnim stité za déelem vy-
kondvini nezdvislého povolinf, miiZe byt zdanén
v tomto druhém stité.

3. Majetek pfedstavovany lodémi, &luny a letadly

provozovanymi v mezinirodni dopravé a movitym
majetkem, ktery slouZ{ k provozu téchto lodi, &luni
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nebo letadel, podléhd zdanéni jen ve smluvnim stitg,
v némZ se nachdzi misto skuteného vedeni podniku.

4. Vsechny ostatn{ &4sti majetku rezidenta smluv-
niho stitu podléhaji zdanén{ jen v tomto stité.

Clinek 23
Vylouéeni dvojitho zdanéni

Smluvn{ stit miZe pfi uklddini dani svym rezi-
dentim zahrnout do danového zikladu, ze kterého se
takové dan& uklddaji, &sti pf{jml nebo majetku, které
mohou byt, v soufadu s ustanovenimi této smlouvy,
rovnéZ zdanény ve druhém smluvnim stitg, aviak po-
voli sniZit &stku dan& vypodtenou z takového zékladu
o &istku rovnajici se dani zaplacené ve druhém smluv-
nim st4té. Céstka, o kterou se dafi sni%f, viak nepte-
séhne tu &ist dané€ prvné zminéného stitu vypodtené
pfed jejim sniZenim, kterd pomérné pfipadd na p¥jmy
nebo majetek, které mohou byt, v souladu s ustanove-
nimi této smlouvy, zdanény ve druhém smluvnim stité.

Jestlize, v souladu s jakymkoliv ustanovenim
smlouvy, pfijem pobirany nebo majetek vlastnény re-
zidentem smluvniho stitu je v tomto stité osvobozen
od zdanéni, tento stit miZe p¥esto, pfi vypodtu Eistky
dané ze zbyvajicich pf{jmii nebo majetku tohoto rezi-
denta, vzit v dvahu osvobozeny pfijem nebo majetek.

Clinek 24
Z3ikaz diskriminace

1. Stitni pfisludnici jednoho smluvniho stitu ne-
budou podrobeni ve druhém smluvnim stité Zddnému
zdanéni nebo jakymkoliv povinnostem s nim spoje-
nym, které jsou jiné nebo tiZivéj3i neZ zdanéni a s nim
spojené povinnosti, kterym jsou nebo mohou byt po-

robeni stitni pfislusnici tohoto druhého stitu, ktefi
jsou, zejména s ohledem na rezidenci, ve stejné situaci.
Toto ustanoveni se bez ohledu na ustanoveni &ldnku 1
rovnéZ pouZije na osoby, které nejsou rezidenty jed-
noho nebo obou smluvnich stiti.

2. Zdanéni stilé provozovny, jeZ mé podnik jed-
noho smluvniho stitu ve druhém smluvnim stit&, ne-
bude v tomto druhém stit€ nep¥iznivéjsi neZ zdanéni
podniki tohoto druhého stitu, které vykondvaji tytéZ
¢innosti. Toto ustanoveni nebude vykliddno jako zi-
vazek jednoho smluvniho stitu, aby pfiznal reziden-
tim druhého smluvniho stitu jakékoliv osobni ilevy,
slevy a sniZeni dan€ z diivodu osobniho stavu nebo
povinnosti k roding, které pfizniva svym vlastnim re-
zidentim.

3. Pokud se nebudou aplikovat ustanoven{
8linku 9, &linku 11 odst. 4 nebo &ldnku 12 odst. 6,
budou roky, licenéni poplatky a jiné vylohy placené
podnikem jednoho smluvniho stitu rezitfentu dpruhe’ho
smluvniho stitu od&itatelné pro 1éely stanoveni zdani-
telnych ziskii takového podniku za stejnych podmi-

nek, jako kdyby byly placeny rezidentu prvn& zminé-
ne’ho]stétu. P}cr)d}cr)brzré,yjfkékoli}:r dluhy odlrjliku jednoho
smluvniho stitu viéi rezidentu druhého smluvniho
stitu budou pro d&ely stanoveni zdanitelného majetku
takového podniku od&itatelné za stejnych podminek,
jako kdyby byly smluveny viiéi rezidentu prvné zmi-
néného stitu.

4. Podniky jednoho smluvniho stitu, jejichz
jméni je zcela nebo z&4sti, pfimo nebo nep¥imo vlast-
néno nebo kontrolovino jednim nebo vice rezidenty
druhého smluvniho stitu, nebudou podrobeny v prvné
zminéném stité Z4ddnému zdanéni nebo jakymkoliv
povinnostem s nim spojenym, které jsou jiné nebo ti-
Ziv&j§i neZ zdanén{ a s nim spojené povinnosti, kterym
jsou nebo mohou byt podrobeny ostatni podobné pod-
niky prvné€ zminéného stitu.

5. Ustanoveni tohoto &linku se, bez ohledu na
ustanoveni &ldnku 2, pouZiji na dané v§eho druhu a po-
jmenovini.

Clinek 25
Reseni piipadi dohodou

1. JestliZe se rezident n&kterého smluvnitho stitu
domnivé, Ze opatfeni jednoho nebo obou smluvnich
stitli vedou nebo povedou u néj ke zdanéni, které neni
v souladu s ustanovenimi této smlouvy, miiZe se nezi-
visle na opravnych prostfedcich, které poskytuji vni-
trostitni privni pfegpisy téchto stitli, obritt na pfi-
sludny tfad smluvntho stitu, jehoZ je rezidentem, s pi-
semnou Z4dosti vyjadfujici divody pro vyZidini si
opravy takového zdanéni. Tato Z4dost, aby byla pfi-
jmuta, musi byt pfedloZena do t¥ let od prvniho ozni-
men{ opatfeni vedouciho ke zdané&ni, které neni v sou-
ladu s touto smlouvou.

2. Jestlize bude pfisluiny dfad jednoho smluv-
niho stitu povaZovat ndmitku za oprivnénou a ne-
bude-li sdim schopen najit uspokojivé fefeni, bude se
snaZit, aby pfipad vyfefil vzijemnou dohodou s pfi-
slunym dfadem druhého smluvniho stitu tak, aby se
zamezilo zdanéni, které neni v souladu s touto smlou-
vou. Jakdkoliv dosaZenid dohoda bude provedena bez
ohledu na jakékoliv &sové lhiity ve vnitrostitnich
pravnich pfedpisech smluvnich statd.

3. Pfislu§né vifady smluvnich stitl se budou sna-
Zit vyf¥esit vzidjemnou dohodou jakékoliv obtiZe nebo
pochybnosti, které mohou vzniknout p#i vykladu nebo
provadéni této smlouvy. Mohou rovnéZ spolu konzul-
tovat za ulelem vylou€eni dvojtho zdanéni u p¥ipadd,
o kterych tato smlouva nepojednivi.

4. Pfisluiné fady smluvnich stitli, bude-li to ne-
zbytné, vejdou v pHimy styk za d&elem providéni této
smlouvy a dosaZeni dohody ve smyslu pfedchozich
odstavcu.
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Clinek 26
Vyména informaci

1. Pfisluiné dfady smluvnich stitd si budou vy-
méfiovat takové informace, jaké jsou nutné pro pro-
vadéni ustanoveni této smlouvy nebo vnitrostitnich
pravnich pfedpisti smluvnich stitd, které se vztahuji
na dané, jeZ jsou pfedmétem smlouvy, pokud zdanéni,
které upravuji, neni v rozporu se smlouvou. Vyména
informaci nenf omezena &lankem 1. Veskeré informace
takto vyménéné budou smluvnim stitem udrZoviny
v tajnosti stejnym zplsobem jako informace obdrZené
podle vnitrostitnich privnich pfedpist tohoto stitu
a budou zpfistupnény pouze osobim nebo tfadiim
(véetn€ soud a sprivnich d¥fadd), které se zabyvaji
vymé&fovinim nebo vybirinim dani, na néZ se Smlouva
vztahuje, vymihinim nebo trestnim stthinim ve véci
téchto dani nebo rozhodovinim o odvolénich ve
vztahu k témto danim. Tyto osoby nebo tifady pouZiji
tyto informace jen k tdmto d&elim. Mohou sdélit tyto
informace pfi vefejnych soudnich fizenich nebo v priv-
nich rozhodnutich.

2. Ustanoven{ odstavce 1 nebudou v Zddném p¥i-
padé vyklddéna tak, Ze uklidaji jednomu ze smluvnich
stitl povinnost:

a) provést sprivni opatfeni, kterdi by poruSovala
pravni pfedpisy nebo sprivni praxi tohoto nebo
druhého smluvniho stitu;

b) poskytnout informace, které by nemohly byt zis-
iény na zkladé privnich pfedpist nebo v normil-
nim sprivnim ¥izeni tohoto nebo druhého smluv-
niho stitu;

c) poskytnout informace, které by odhalily jakékoliv
primyslové, obchodni nebo profesni tajemstvi

nebo obchodni postup, nebo informace, jef{

ichz
sdéleni by bylo v rozporu s vefejnym pofidkem.

Clinek 27
Diplomaté a konzulirni dfednici

Nic v této smlouvé se nedotykd dafiovych vysad
diplomatti nebo konzul4rnich ¥ednikd, které jim p¥i-
sludi na zdkladé obecnych pravidel mezinirodniho
prava nebo na zikladé€ ustanoveni zvl3tnich dohod.

Clinek 28
Vstup v platnost

1. Smluvni stity si vzdjemné oznimi, Ze poZa-
Za Ceskou republiku:

Ing. Ivan Koéiarnik CSc. v. r.

mistopfedseda vlidy
a ministr financ{

davky dané vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy pro vstup
této smlouvy v platnost byly splnény.

2. Smlouva vstoupi v platnost dnem pozdé&jstho
ozndmeni uvedeného v odstavci 1 tohoto &anku a jeji
ustanoveni se budou providét:

a) pokud jde o dané vybirané srizkou u zdroje, na
piijmy vyplicené nebo pfipisované k 1. lednu
nebo pozdéji v kalendd¥nim roce nisledujicim po
roce, v némz Smlouva vstoupi v platnost;

b) pokud jde o ostatni dan& z p¥{jmi a dané z ma-
jetku, na p¥ijmy nebo majetek za kazdy dafiovy
rok za&inajici 1. ledna nebo pozdéji v kalendd¥nim
roce nisledujicim po roce, v némZz Smlouva
vstoupi v platnost.

Clinek 29
Vypovéd

Tato smlouva zlistane v platnosti, dokud néktery
ze smluvnich stitd nedoruéf diplomatickou cestou pi-
semné oznidmeni o jeho zdjmu vypovédét tuto
smlouvu; takové pisemné oznimeni musi byt dino
pfed nebo k 30. &ervnu v jakémkoliv kalendd¥nim roce
za&inajicim po uplynuti obdob{ péti let ode dne, k né-
muZ Smlouva vstoupila v platnost. V takovém p¥ipadé
se tato smlouva pfestane providét:

a) pokud jde o dané vybirané sriZkou u zdroje, na
piijmy vyplicené nebo pfipisované k 1. lednu
nebo pozdéji v kalenddfnim roce nisledujicim po
roce, v némzZ byla dina vypovéd;

b) pokud jde o ostatni dan& z p¥{jmi a dané z ma-
jetku, na p¥ijmy nebo majetek za kazdy dafiovy
rok za&inajici 1. ledna nebo pozdéji v kalendd¥nim
roce nésledujicim po roce, v némzZ byla déna vy-
povéd.

Na diikaz toho podepsani, k tomu ¥4dn& zmoc-
néni, podepsali tuto smlouvu.

Diéno ve Washingtonu dne 30. z4¥{ 1996, coZ od-
ovid4 17. Jumada 1, 1417 H., ve dvou piivodnich vy-
Eotovem’ch, kazdé v jazyce &eském, arabském a anglic-
kém, pfi¢emZ viechna znéni jsou autenticki. V p¥ipadé
jakychkoliv rozdilnosti vykladu ustanoveni této
smlouvy bude rozhodujicim anglicky text.

Za Spojené arabské emirity:
Ahmed Humaid Altayer v. r.

stdtni ministr pro
finance a primysl
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PROTOKOL

P¥i podpisu Smlouvy mezi Ceskou republikou
a Spojenymi arabskymi emirity o zamezeni dvojiho
zdanéni a zabrinéni dafiovému dniku v oboru dani
z pfjmu a z majetku se ni%e podepsani dohodli na
nésledujicich ustanovenich, kterd tvofi nedilnou sou-
&ast této smlouvy:

1. Nic v této smlouvé se nedotykd priva vlid
Spojenych arabskych emirjtt, jejich nii‘s'fcllj-l sprévnfcﬁ
dtvart, mistnich dfadt nebo mistnich vlid pouZivat
jejich vlastn{ pravn{ pfedpisy vztahujici se k zdafiovani

f{jml pobiranych z ropnych a pfirodnich zdrojd. Ta-
iove’to ¢innosti budou zdanény v souladu s pravnimi
predpisy Spojenych arabskych emirjti.

2. Pokud jde o &linek 8, jestlize podniku Ceské
republiky bude uloZena jakdkoliv dai v jakémkoliv
staté, jehoZ je Gulf Air nirodnim dopravcem (Stit Ba-
hrain, Stit Katar, Sultanit Omaén), smluvni stity zah4ji
bezodkladn& jedndni za ulelem tpravy osvobozeni,
které upravuje tato smlouva.

3. JestliZze podle jakékoliv smlouvy nebo dohody

Za Ceskou republiku:

Ing. Ivan Koédrnik CSc. v. 1.

mistopfedseda vlidy
a ministr financ{

nebo protokolu ke smlouvé nebo dohodé — podepsané
po podpisu této smlouvy — mezi Ceskou republikou
a jakymbkoli &lenem Rady pro spoluprici v Zilivu (Spo-
jené arabské emirity, Kuvajt, Krilovstvi Saudské Ari-
bie, Bahrain, Katar a Sultant Oman), Cesk4 republika
odsouhlasi, pokud jde o ustanoven{ této smlouvy, p¥i-
znivj§{ zachdzeni neZ to, které pfisluii podle této
smlouvy rezidentlim Spojenych arabskych emiritd,
potom dnem, ke kterému pfisluind Eesk4 smlouva nebo
dohoda nebo protokol k ni nabyde &innosti, se stejné
piiznivé zachizeni bude automaticky pouZivat vii&i re-
zidentim Spojenych arabskych emiritti podle této
smlouvy.

Na diikaz toho podepsani, k tomu ¥4dn& zmoc-
néni, podepsali tento protokol.

Diéno ve Washingtonu dne 30. z4¥{ 1996, coZ od-
ovid4 17. Jumada 1, 1417 H., ve dvou piivodnich vy-
Eotovem’ch, kazdé v jazyce &eském, arabském a anglic-
kém, pfiéemZ viechna znéni jsou autenticki. V p¥ipadé
jakychkoliv rozdilnosti vykladu ustanoveni tohoto
protokolu bude rozhodujicim anglicky text.

Za Spojené arabské emirijty:
Ahmed Humaid Altayer v. r.

stdtni ministr pro
finance a primysl
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SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahani¢nich véci sdéluje, Ze dne 22. ledna 1996 byla v Rim& podepsina Dohoda mezi Ceskou
republikou a Italskou republikou o podpofe a ochrané investic.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Dohoda vstoupila v platnost na zdklad& svého &ldnku 12 odst. 1 dnem 1. listopadu 1997.

Ceské znéni Dohody se vyhlasuje sou¢asné. Do anglického znéni Dohody, jeZ je pro jeji vyklad rozhodné,
lze nahlédnout na Ministerstvu zahraniénich véci a Ministerstvu financi.

DOHODA

mezi

Ceskou republikou a Italskou republikou
o podpofe a ochrané investic

Ceski republika a Italski republika (dile jen

»smluvni strany“),

vedeny pfinim déle rozvijet hospoddfskou spolu-
praci k vzijemnému prospéchu obou smluvnich stran,

hodlajice vytvofit a udrZzovat pfiznivé podminky
pro investice investorli jedné smluvni strany na tzem{
druhé smluvni strany a

védomy si, Ze podpora a ochrana investic podné-
cuje podnikatelskou iniciativu v této oblasti,

se dohodly na nisledujicim:

Clinek 1

Definice
Pro tdgely této dohody:

1. Pojem ,investice“ znamend kaZdou majetko-
vou hodnotu investovanou v souvislosti s hospodafsky-
mi aktivitami investorem jedné smluvn{ strany na
tzemi druhé smluvni strany v souladu s pravnimi pfed-
pisy druhé smluvni strany a zahrnuje zejména, nikoli
viak vyluéné:

a) movity a nemovity majetek, jakoZ i vSechna vécnd
priva, jako jsou hypotéky, zistavy, ziruky a po-
dobni priva;

b) akcie, obligace, nezaji§téné dluhopisy spoleénosti
nebo jakékoli jiné formy ti&asti na spoleénostech,
jakoZ i stitni a jiné vefejné cenné papiry;

c) Uvéry a ndroky na jakékoli plnéni majici hospo-
difskou hodnotu souvisejici s investici, jakoZ
i reinvestované vynosy a pfirtistky kapitdlu;

d) priva z oblasti duSevniho vlastnictvi v&etn& autor-

skych prév, priv z ochrannych znimek, patentt,

rumyslovych vzorl, technickych postupt,
inow-how, obchodnich tajemstvi, obchodnich
jmen a goodwill, spojend s investici;

e) jakdkoli priva vyplyvajici ze zikona nebo ze
smluvniho ujedndni a jakékoli licence a povoleni
vydané podle zdkona, véetn& konces{ k prizkumu,
t8Zbé, kultivaci nebo vyuZiti pffrodnfcﬁ zdroji;

f) jakékoli dodateéné zvyseni zdkladniho jméni pi-
vodni investice.

Jakékoliv zména formy, ve které jsou hodnoty investo-
vany, nem4 vliv na jejich charakter jako investice.

2. Pojem ,investor” znamend jakoukoli fyzickou
nebo privnickou osobu, kterd investuje, pfimo nebo
prostfednictvim své pobolky, na tizemi druhé smluvni
strany.

a) Pojem ,fyzicki osoba“ znameni jakoukoli fyzic-
kou osobu majic{ stitni oblanstvi n&které ze
smluvnich stran v souladu s jejim pravnim ¥idem.

b) Pojem ,privnickd osoba“ znamen4, s ohledem na
kazdou ze smluvnich stran, jakoukoli spoleénost
zaregistrovanou nebo zfizenou v souladu s jejim
privnim fidem a uznanou jim za privnickou
osobu, kterd m4 trvalé sidlo na dzemi nékteré ze
smluvnich stran, jako napfiklad vefejné spoleg-
nosti, sdruZenf, obchodni spolenosti, nadace
a spolky, bez ohledu na to, zda jejich ruleni je
omezené, & nikoliv.

2 w2z

3. Pojem ,vynosy“ znamen4 &istky plynouci z in-
vestice a zahrnuje zejména, ne viak vyluéng, zisky,
droky, droky z pijéek, pfirtistky kapitalu, podily, di-
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videndy, licenéni nebo jiné poplatky, jakoZ i naturdln{
Vynosy.

4. Pojem ,dzemi“ znamend, krom& dzemi uvnitf
pevninskych hranic, jakékoli mofské nebo podmotské
oblasti, nad kterymi smluvni strana vykondvi, v sou-

ladu s mezinirodnim privem, svrchovanost, svrcho-
vand priva a/nebo jurisdikei.

5. Pojem ,pfidruZené &innosti“ zahrnuje organi-
zaci, fizeni, provozovini, udrZovini spoleénosti, pobo-
&ek, zastoupend, Gfadd, zdvodi a jinych zafizeni a na-
klddani s nimi, jakoZ i dovoz a instalaci zafizen{ po-
tfebného pro béZné provozovini podnikatelské &in-
nosti; uzavirdni, plnéni a vymshini smluv; ziskivini,
uzivani a ochranu majetku v¥eho druhu, véetn& duSev-
niho vlastnictvi, a nakldddni s nim; pfistup k finané-
nimu trhu, zejména k penéZnim dvérim, nikup, emisi
a prodej kmenovych akcii a jinych cennych papiri;
nakup cfevizov;’rch prostfedkii za G&elem dovozu; udé-
lovéni povoleni a licenénich prav a poskytovéni leasin-
govych sluZeb na tzemi nebo ve vztahu k dzemi
smluvnich stran.

Clinek 2

Podpora a ochrana investic

1. KaZd4 smluvni strana bude podporovat, vytvi-
fet a udrZovat p¥iznivé podminky pro investory druhé
smluvn{ strany, aby uskutefiovali investice na jejim
dzemi, a pfipusti takové investice v souladu se svymi
pravnimi pfedpisy.

2. Kazd4 smluvni strana bude poskytovat investi-
cim a pfidruZenym &innostem uskuteéfiovanym na je-
jim tzemi investory druhé smluvni strany ¥4dné a spra-
vedlivé zachizen{ a zdrZi se pFijeti nespravedlivych
nebo diskriminaénich opatfeni, kterd by mohla mit vliv
na fizeni, udrZovéni, uZivini, nakldd4ni, pfeménu nebo
likvidaci investice, jakoZ i na obstardvini zboZi, jehoZ
je k investici zapotfebi, a na prodej vyrobki na do-
micich a mezindrodnich trzich.

3. Kazd4 smluvni strana nebo ji zmocnéni agen-
tura miZe uzavfit, v souladu s jejimi pravnimi pfed-
pisy, s investorem druhé smluvni strany investiéni
smfouvu o podminkich investiéniho projektu.

4. Kazd4 smluvni strana povolf, v souladu se
svym privnim Fidem, investorim druhé smluvni
strany, ktef{ uskuteénili investice na jejim tzemi, za-
méstnivat vrcholny Fidici personil bez ohledu na stitn{
pfislusnost.

Clinek 3
Nirodni zachdzeni a dolozka nejvyssich vyhod

1. KaZd4 smluvnf strana poskytne na svém tzem{
investicim a vynostim investorli druhé smluvn{ strany
zachdzeni, které je ¥idné a spravedlivé a neni méné
piiznivé, neZ jaké poskytuje investicim a vynosim

svych vlastnich investorl nebo investicim a vynostim
investorti jakéhokoli tfettho stitu.

2. Kazd4 smluvni strana poskytne na svém dzemi
investortim druhé smluvni strany, pokud jde o Fizeni,
udrZovini, uZivani, vyuZivini nebo naklddéni s jejich
investicf, zachdzeni, které je ¥4dné a spravedlivé a ne
méné pfiznivé, neZ jaké poskytuje svym vlastnim in-
vestorim nebo investorim jakéhokoliv tfettho stitu.

3. Ustanoveni odstavcli 1 a 2 tohoto &ldnku nelze
vykladat tak, Ze zavazuji jednu smluvnf stranu poskyt-
nout investorim druhé smluvni strany takové zachi-
zeni, vyhody nebo vysady, které miiZe jedna smluvni

strana poskytovat na zdkladé:

a) jakékoli celni unie nebo zény volného obchodu
nebo hospodifské a ménové unie nebo podob-
nych mezinirodnich dohod, vedoucich k takovym
unifm nebo institucim, nebo jinych forem regio-
nalni spoluprice, jejichZ Elenem smluvni{ strana je
nebo se miZe stit; nebo

b) jakékoli mezinirodni dohody nebo ujednini tyka-
jici se zcela nebo pfevdZn& zdanéni, zejména za-
mezen{ dvojimu zdan&ni, nebo usilujici o podporu
pfeshraniéniho obchodu a spoluprice.

Clinek 4
Nihrada za skody a ztrity

1. Jestlize investice investorii jedné nebo druhé
smluvni strany utrpi $kody nebo ztrity nisledkem
vilky, ozbrojeného konfliktu, vyjimeéného stavu, ne-
pokojii, povstdni, vzpoury nebo jinych podobnych
uddlosti na dzemi drullj-le’ smluvn{ strany, poskytne jim
tato smluvni strana, pokud jde o nihradu, odskodnéni,
vyrovnini nebo jiné vypofidini, zachizeni ne méné
pfiznivé, neZ jaké poskytne tato smluvni strana svym
vlastnim investortim nebo investorim jakéhokoli tfe-
ttho stitu.

2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto &ldnku bude
investortim jedné smluvn{ strany, ktef{ pfi jakychkoli
udélostech uvedenych v pfedchizejicim odstavei utrpi
$kody nebo ztrity na dzemi druhé smluvni strany spo-
Eivajici v

a) zabaven{ jejich majetku ozbrojenymi silami nebo
ifednimi orginy druhé smluvni strany,

b) znieni jejich majetku ozbrojenymi silami nebo
dfednimi orginy druhé smluvni strany, které ne-
bylo zptisobeno bojovymi akcemi nebo nebylo
vyvoldno nezbytnosti situace,

poskytnuta spravedlivd a pfimé&feni nihrada za $kody
nebo ztrity utrpéné b&hem obdob{ zabirin{ nebo v di-
sledku zniéen{ majetku.

3. Nihradové platby plynouci z udilosti uvede-
nych v odstaveich 1 a 2 tohoto &ldnku budou volné
prevoditelné ve volné sménitelné mén& bez jakéhokoli
zbyte&ného prodleni.
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Clinek 5

Znirodnéni a vyvlastnéni

1. Investice investorli kaZdé ze smluvnich stran
v&etné piislusnych vynosi nebudou de iure ani de
facto vyvlastnény nebo podfizeny opatfenim majicim
stejny ucinek jako znirodnéni nebo vyvlastnéni (ddle
jen ,vyvlastnéni“) na dzemi druhé smluvni strany, s vy-
jimkou vefejného 1ielu nebo nirodniho z4jmu.

Vyvlastnéni bude provedeno na zikladé zikona,
na nediskriminaénim zdklad& a bude provizeno zapla-
cenim okam?Zité, pfiméfené a déinné nihrady. Takovd
néhrada se bude rovnat trZzn{ hodnoté vyvlastnéné in-
vestice bezprostfedné pfed tim, neZ bylo rozhodnuti
o vyvlastnéni oznimeno.

Nihrada bude zahrnovat troky kalkulované na
zdkladé sazby LIBOR od data vyvlastnéni do data
platby, bude uskuteénéna bez jakéhokoli zbyte&ného
prodleni a v kazdém p¥ipadé do dvou mésicti, bude
i&inné realizovatelnd a voln& pfevoditelnd ve sméni-
telné ménd.

2. Ustanoven{ tohoto &ldnku se rovnéZ pouZiji
v pfipadé, kdy smluvn{ strana vyvlastni majetek spo-
le¢nosti zaregistrované nebo z¥izené podle priva plat-
ného na jejim tzemi, jejiZ podily vlastni investofi
druhé smluvni strany.

V ptipadé, Ze pfedmétem vyvlastnéni je spoleény
podnik zfizeny na dzemi jedné ze smluvm’cﬁ stran,
nihrada, kterd mi byt zaplacena investorovi druhé
smluvn{ strany, bude stanovena na zikladé podilu to-
hoto investora na spoleéném podniku v souladu s jeho
zakladatelskymi dokumenty.

3. Investor kazdé ze smluvnich stran, ktery tvrdj,
Ze jeho celd investice nebo jeji &4st byla dotéena vy-
vlastnénim, m4 privo na neodf;ladne’ ptezkoumani pfi-
sluSnymi soudnimi nebo sprivnimi orginy druhé
smluvn{ strany za d&elem stanoveni, zda k vyvlastnéni
skuteéné doslo, a v pfipadg, Ze ano, zda takovéto vy-
vlastnéni a z n& vyplyvajici nidhrada jsou v souladu
s ustanovenimi této dohody a se zdsadami mezinirod-
niho priva, a za tiéelem rozhodnuti o viech ostatnich
zéleZitostech pro véc vyznamnych.

4. Néhrada bude povaZovina za reilnou, jestliZe
byla zaplacena ve stejné méng, v jaké zahraniéni inves-
tor investici uskuteénil, pokud takovd ména je — nebo
zlstdvd — sménitelns, nebo v jakékoli jiné méng, kterou
investor pfijme. Néhrada bude volné pfevoditelns.

Clinek 6

Postoupeni prav

1. JestliZe smluvni strana nebo ji zmocnéni agen-
tura provede platbu svym vlastnim investoriim z dd-
vodu ziruky, kterou poskytla ve vztahu k neobchod-
nim rizikim plynoucim z investice na tzemi druhé
smluvn{ strany, uznd druh4 smluvni strana:

a) postoupeni kazdého priva nebo niroku investora
smluvni strané nebo ji zmocnéné agentufe, atk po-
stoupeni dodlo podle zikona nebo na ziklad&
pravniho ujednén{ v této zemi, jakoZ i,

b) Ze smluvni strana nebo ji zmocnéni agentura je
z titulu postoupeni priv oprivnéna uplatiiovat
priva a vznéSet niroky tohoto investora a pfevzit
zdvazky vztahujici se k investici.

2. Pro pfevody plateb smluvni strané nebo ji
zmocnéné agentufe z titulu postoupeni priv se pouZiji
ustanoveni &linku 7 této dohody.

Clinek 7
Pievody

1. Smluvni strany zajisti pfevod plateb spojenych
s investicemi a pfevod vynosil. Pfevody budou prove-
deny ve volné sménitelné méné bez omezeni a zbyted-
%jch prodleni, po splnéni viech dafiovych povinnosti.
akové pfevody zahrnuji zejména, nikoli v§ak vyluéné:
a) kapitél a dodateéné &astky k udrZeni nebo zvétSeni
investice;
b) zisky, droky, dividendy a jiné b&Zné pHjmy;
c) &astky na splaceni ptjéek;
d) licenéni nebo jiné poplatky, platby za pomoc
a technické sluzby;
e) vynosy z dplného nebo &isteEného prodeje nebo
likvidace investice;

f) odmény a honorife placené fyzickym osobim
jedné smluvni strany za prici a sluig;“poskyto-
vané v souvislosti s investici uskuteénénou na
tizem{ druhé smluvni strany v souladu s pravnimi
pfedpisy této druhé smluvni strany;

g) nihradu za znirodnéni nebo vyvlastnéni.

2. Viechny pfevody uvedené v odstavci 1 tohoto
&lanku budou provedeny podle sménného kurzu pfe-
vazujictho k datu, kdy investor o p¥isluiny pfevod po-
Z4dal, pokud neni dohodnuto jinak.

3. Pfevody podle &linki 4, 5, 6 a podle odstavce 1
tohoto ¢&ldnku Zudou povaZovéany za pfevody uskuteé-
néné ,bez jakéhokoli zbyteiného prodleni®, jestliZe
byly provedeny ve lhiitg, kterd je b&Zn& nezbytni pro
provedeni takového pfevodu. Takov4 lhita za Zddnych
okolnosti nepfekroéi dva mésice.

Clinek 8

Reseni sport z investic mezi smluvni stranou
a investorem druhé smluvni strany

1. Jakykoli spor, ktery miZe vzniknout mezi jed-
nou ze smluvnich stran a investorem druhé smluvni
strany v souvislosti s investici, vetné sporii o vy3i ni-
hrady, bude feSen pfitelsky, pokud to bude mozné.

2. V piipadé, Ze takovy spor nemiiZe byt urovnin
pFitelsky ve lhiité Sesti mésicti ode dne pisemné Zidosti
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o jeho Fedent, investor miiZe dle vlastni volby pfedloZit
spor k vyfeSen:

a) pfislusnému soudu nebo rozhodéimu soudu
smluvni strany, na jejimZ dzemi byla investice
uskutednéna;

b) Mezinirodnimu stfedisku pro feSeni spori z inves-
tic (ICSID) s pfihlédnutim k pouZitelnym ustano-
venim Umluvy o feSeni sporti z investic mezi stity
a ob&any jinych stitd oteviené k podpisu ve Was-
hingtonu D. C. 18. bfezna 1965;

¢) rozhodéimu soudu zfizenému ad hoc podle roz-
hod&ich pravidel Komise Organizace spojenych
nérodil pro mezinirodni privo obchodni (UNCI-

TRAL);

d) jakémukoli jinému mezinirodnimu rozhodé&mu
orgdnu, na némZ se strany sporu dohodnou.

3. Mi4-li spor byt pfedloZen rozhod&imu soudu
podle odstavce 2 pism. ¢) tohoto &linku, pouZiji se
nisledujici ustanoveni:

— rozhod&f soud bude sloZen ze tH rozhodciy

— autoritou pfisluSnou k jmenovini bude pfedseda
Rozhodéiho institutu Stockholmské obchodni ko-
mory;

- rozhod&{ soud p#i svém rozhodovini vezme v dvahu
ustanoveni této dohody, jakoZ i obecn& uzndvani
pravidla mezindrodniho priva.

Clinek 9

Re$eni sporti mezi smluvnimi stranami

1. Spory mezi smluvnimi stranami tykajici se vy-
kladu nebo pouziti této dohody budou, pokud to bude
moZné, vyfeSeny konzultacemi nebo jedninimi.

o

2. Pokud spor nemtiZe byt takto vyfeen do Sesti
mésict, bude na Z4dost jedné ze smluvnich stran p¥ed-
loZen rozhodé&imu soudu v souladu s ustanovenimi to-

hoto &lanku.

3. Rozhodg&i soud bude ustaven pro kazdy jednot-
livy pfipad ndsledujicim zptisobem. Ve lhité dvou mé-
sici od obdrZeni Zidosti o rozhod&i fizeni kaZdi
smluvni strana jmenuje jednoho &lena soudu. Tito
dva &lenové pak vyberou ob&ana tfettho stitu, ktery
bude se souhlasem obou smluvnich stran jmenovéin
pfedsedou soudu (déle jen ,pfedseda®). Pfedseda bude
jmenovin do tf mésict ocﬁ dne jmenovéni prvnich
dvou &lend.

4. Pokud v n&které ze lhiit uvedenych v odstavci 3
tohoto &linku nebyla provedena nezbytnd jmenovini,
muiZe byt poZddin pfedseda Mezinirodniho soudniho
dvora, aby provedl jmenovini. Je-li pfedseda ob&anem
nékteré smluvni strany nebo z jiného divodu nemiiZe
vykonat tento dkon, bude o jmenovini poZddin misto-

fedseda Dvora. Je-li také mistopfedseda ob&anem né-
iteré smluvni strany nebo nemuZe-li vykonat tento
dkon, bude o provedeni jmenovini poZidin sluZebné

nejstardi &len Mezindrodntho soudniho dvora, ktery
neni ob&nem Z4dné smluvni strany.

5. Rozhod&i soud pfijimd své rozhodnuti v&tsi-
nou hlast. Takové rozhodnuti je zdvazné. Kazd4
smluvni strana uhradi niklady svého rozhodce a své
déasti v rozhod&im fizeni; nélZlady pfedsedy a ostatni
vydaje budou hrazeny smluvnimi stranami rovaym
dilem. Rozhod&{ soud uréi své vlastni jednaci pravidla.

Clinek 10
Pouziti jinych pfedpisi a zvlastni zivazky

1. JestliZe je n&ktera otdzka FeSena soudasné touto
dohodou a jinou mezinirodni dohodou, jejimiZ stra-
nami jsou obé& smluvni strany, nic v této dohod& ne-
bréni, aby kterdkoli ze smluvnich stran nebo jakykoli
jeji investor, ktery vlastni investice na tzemi druhé
smluvni strany, vyuZil jakychkoli pfedpisti, které jsou
pro n&ho pf{znivéjsi.

2. JestliZe zachizen{ poskytnuté jednou smluvni
stranou investorim druhé smluvni strany v souladu
s jejimi privnimi pfedpisy nebo jinymi zvlitnimi
smluvnimi ustanovenimi je p¥iznivéjsi, neZ které je po-
skytovino touto dohodou, bude vyuZito toto pfizni-
v&)§i zachdzeni.

Clinek 11
PouZitelnost Dohody

1. Ustanoveni této dohody se pouZiji na budouci
investice uskutednéné investory jedné smluvni strany
na dzemi druhé smluvni strany a také na investice exi-
stujici v souladu s pravnimi fécf;r smluvnich stran k datu
vstupu této dohody v platnost.

2. Ustanoveni této dohody se pouZiji bez ohledu
na to, zda mezi smluvnimi stranami existuji diploma-
tické nebo konzulirni styky.

Clinek 12

Vstup v platnost, trvini a ukonéeni

1. Kazdd ze smluvnich stran oznimi druhé
smluvn{ strané splnéni viech nileZitosti vyZadovanych
jejimi zdkony pro vstup této dohody v platnost. Tato
dohoda vstoupi v platnost prvniho dne druhého mésice
nisledujictho po datu druhé notifikace.

2. Tato dohoda ziistane v platnosti po dobu deseti
let. Poté bude jeji platnost pokralovat, dokud neu-
plyne 12 mésici ode dne, kdy jedna smluvni strana

ozndm{ pisemné druhé smluvni stran& sviij dmysl plat-
nost Dohody ukonéit.

3. Pro investice uskuteinéné pfed ukonéenim
platnosti této dohody zlstanou ustanoveni této do-
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hody d¢inn4 po dobu deseti let od data ukonéeni plat- Diéno ve dvojim vyhotoveni v Rimé& dne 22. ledna
nosti. 1996, v jazyce &eském, italském a anglickém.
Na ditkaz toho niZe podepsani, ¥4dn& zmocnéni, A pfl’inadé' jakékoli odlidnosti ve vykladu je rozho-
podepsali tuto dohodu. dujici anglické znéni.
Za Ceskou republiku: Za Italskou republiku:
Ing. Ivan Koéiarnik CSc. v. r. Susanna Agnelli v. r.

mistopfedseda vlidy a ministr financi ministryné zahraniénich véei
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278
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Minjsterstvo zahraniénich v&c{ sd€luje, Ze dne 17. listopadu 1995 byla v Praze Eodepséna Smlouva mezi

vlddou Ceské republiky a vlidou Ruské federace o zamezeni dvojtho zdanéni a za

v oboru danf z p¥ijmu a z majetku.

ranéni dafiovému dniku

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval. Ratifika&ni

listiny byly vyménény v Moskvé dne 18. &ervence 1997.

Smlouva vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢lanku 28 odst. 2 dnem 18. &ervence 1997.

Ceské znéni Smlouvy se vyhlaSuje soutasné. Do anglického znéni Smlouvy, jeZ je pro jeji vyklad rozhodné,
lze nahlédnout na Ministerstvu zahraniénich véci a Ministerstvu financi.

SMLOUVA

mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Ruské federace

o zamezeni dvojiho zdanéni a zabrinéni dafiovému dniku v oboru dani z pfijmu a z majetku

Vlida Ceské republiky a vlida Ruské federace,

pfejice si uzaviit smlouvu o zamezeni dvojiho
zdanéni a zabrinéni daflovému dniku v oboru dani
z pfijmu a z majetku,

se dohodly takto:

Clinek 1
Osoby, na které se Smlouva vztahuje

Tato smlouva se vztahuje na osoby, které maji
bydlisté &i sidlo v jednom nebo obou smluvnich stitech
(rezidenti).

Clinek 2

Dané, na které se Smlouva vztahuje

1. Tato smlouva se vztahuje na dan& z p¥ijmu
a z majetku, uklddané jménem kaZdého ze smluvnich
stitl nebo jeho niZ3ich spravnich dtvarti nebo mistnich
ifadd, at je zplisob vybirdni jakykoli.

2. Za dané z pfijmu a z majetku se povaZuji
viechny dané vybirané z celkového pfijmu, z celkového
majetku nebo z &sti pf{jmu nebo majetku véetné dani
ze ziskl ze zcizeni movitého nebo nemovitého ma-
jetku a rovnéZ dani z pfirGstku majetku.

3. Soudasné dang, na které se Smlouva vztahuje,
jsou:
a) v Ceské republice:
(i) daf z p¥ijmu fyzickych osob;
(i) dati z pfymd pravnickych osob;
(iii) dafi z nemovitostf;
(dile nazyvané ,&eskd daii“).

b) v Ruské federaci:
(i) daf z ptijmi fyzickych osob;
(ii) dati ze ziskii podniki a organizacf;
(iii) dafl z majetku fyzickych osob;
(iv) dafi z majetku podnikdi a organizaci;
(déle nazyvané ,ruskd daii®).

4. 'Tato smlouva se bude rovn&Z vztahovat na ja-
kékoliv dan& stejného nebo v zdsadé podobného
druhu, které budou ukliddny po podpisu této smlouvy
vedle nebo misto souéasn}’rcﬁ £1nf. Pfisluiné dfady
smluvnich stitl si vzdjemng sdé&li veskeré podstatné
zmény, které budou provedeny v jejich pfislusnych
dafiovych zikonech.

Clinek 3

Vseobecné definice

1. Pro tdgely této smlouvy, pokud souvislost ne-
vyZzaduje odli§ny vyklad:

a) vyraz ,Ceskd republika“ oznaluje tGzemi Ceské
republiky, na kterém mohou byt podle &eskych
pravnich pfedpisit a v souladu s mezinirodnim
privem vykondvina svrchovand priva Ceské re-
publiky;

b) vyraz ,Ruskd federace (Rusko)“, je-li pouZit
v geografickém smyslu, oznaluje jeji tzemi,
v&etné vnitfnich vod a vysostnych mofi, vzdus-
ného prostoru nad nimi a rovnéZ vylunou eko-
nomickou zénu a pevninsky prah, kde Ruskj fe-
derace vykondvi v souladu s federilnim a mezini-
rodnim privem svrchovani priva a jurisdikei;

c) vyrazy ,jeden smluvni stit“ a ,druhy smluvni
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stit“ oznaluji podle souvislosti Ceskou republiku
nebo Rusko;

d) vyraz ,osoba“ zahrnuje fyzickou osobu, spoleé-
nost a viechna jind sdruZen{ osob;

e) vyraz ,spoleénost® oznaduje jakoukoliv privnic-
kou osobu nebo nositele prv, povaZovaného pro
éely zdanéni za privnickou osobu;

f) vyrazy ,podnik jednoho smluvntho stitu® a ,,pod-
nik druhého smluvniho stitu“ oznaduji podni
provozovany rezidentem jednoho smluvniho stitu
a podnik provozovany rezidentem druhého
smluvniho stitu;

g) vyraz ,stitni p¥isluinik® oznaéuje:

(i) kazdou fyzickou osobu, kterd je stitnim ob-
ganem nékterého smluvntho stitu;

(ii) kaZdou privnickou osobu, osobni spole&nost
nebo sdruZeni z¥izené podle priva platného
v n8kterém smluvnim stité;

h) vyraz ,mezinirodni doprava“ oznaluje jakoukoli
dopravu lod{ nebo letadlem provozovanou podni-
kem jednoho smluvniho stitu, vyjma p¥ipadd, kdy
lod' nebo letadlo je provozovino jen mezi misty
v druhém smluvnim stité;

i) vyraz ,p¥isluiny fad“ oznaluje:
(i) v pfipadé Ceské republiky ministra financf
nebo jeho zmocnéného zéstupce;

(i) v pfipadé Ruské federace ministerstvo financ{
nebo jeho zmocnéného zistupce.

2. Pokud jde o uplatnén{ smlouvy smluvnim sti-
tem, bude mit kaZdy vyraz, ktery v ni nenf definovin,
takovy vyznam, jenZ mu nileZi podle priva tohoto
stitu, které upravuje dang, na néZ se Smlouva vztahuje,
pokud souvislost nevyZaduje odli$ny vyklad.

Clinek 4
Rezident

1. Pro déely této smlouvy vyraz ,rezident jed-
noho smluvniho stitu® ozna&uje kazdou osobu, kterd
je podle priva tohoto stitu podrobena v tomto stitd
zdanéni z diivodu svého bydlisté, stilého pobytu, mis-
ta vedeni, mista registrace nebo jakéhokoliv jiného
podobného kritéria. Tento vyraz viak nezahrnuje Z4d-
nou osobu, kterd je podrobena zdanéni v tomto stité
pouze z diivodd pfijmu ze zdroji v tomto stité nebo
majetku v tomto stité umisténého.

2. Jestlize fyzickd osoba fe podle ustanoveni od-
stavce 1 rezidentem v obou smluvnich stitech, bude jeji
postaveni uréeno nésledujicim zplsobem:

a) bude povaZovéna za rezidenta v tom stité, ve kte-
rém mi stily byt; jestlize md stily byt v obou
stitech, bude povaZovina za rezidenta v tom stité,
ke kterému m4 uZ§i osobni a hospodéfské vztahy
(stfedisko Zivotnich zdjmi);

b) jestliZe nemtiZe byt uréeno, ve kterém stité m4
tato osoba stfedisko svych Zivotnich z4jmi nebo

jestlize nemd stily byt v Zddném stité, bude po-
vaZovina za rezidenta v tom stité, ve kterém se
obvykle zdrZuje;

c) jestliZe se tato osoba obvykle zdrZuje v obou sti-
tech nebo v Zddném z nich, bude povaZovina za
f{ezidenta v tom stité, jehoZ je stitnim p¥islusni-

em;

d) jestlize je tato osoba stitnim pfisluinikem obou
stitli nebo Zddného z nich, upravi pfisluiné dfady
smluvnich stitl tuto otdzku vzijemnou dohodou.

3. JestliZe osoba, jind neZ osoba fyzickd, je podle
ustanoveni odstavce 1 rezidentem v obou smluvnich
stitech, bude povaZovdna za rezidenta v tom stité,
v ném? se nachdzi misto jejtho skuteéného vedeni.

Clinek 5

Stild provozovna

1. Pro u&ely této smlouvy vyraz ,stili provo-
zovna“ oznaduje trvalé zafizen{ pro podnikéni, ve kte-
rém podnik vykondvi zcela nebo z&sti svoji &innost.

2. Vyraz ,stild provozovna® zahrnuje obzvl4sté:
a) misto vedent;

b) zivod;

c) kancelst;

d) tovirnu;

e) dilnu; a

f) dil, nalezi§té nafty nebo plynu, lom nebo jakéko-

liv jiné misto, kde se t&Zi pfirodni zdroje.

3. Vyraz ,stild provozovna“ rovnéZ zahrnuje sta-
veni§té nebo stavbu, montdZ nebo instaladni projekt,
nebo s nimi spojeny dozor, aviak pouze trva-li tato
stavba, projekt nebo dozor déle neZ dvandct mésici.

4. Bez ohledu na pfedchdzejici ustanoveni tohoto
Clanku se pfedpoklddi, Ze vyraz ,stild provozovna“
nezahrnuje:

a) zafizeni, které se vyuZivd pouze za ielem usklad-
néni, vystaveni nebo dodéni zboZi patfictho pod-
niku;

b) zdsobu zboZi patfictho podniku, kterd se udrZuje
pouze za tielem uskladnéni, vystaveni nebo do-
déni;

c) zdsobu zboZi patfictho podniku, kteri se udrzuje
pouze za tilelem zpracovén{ jinym podnikem;

d) trvalé zafizeni pro podnikini, které se udrZuje
pouze za ulelem nikupu zboZ{ nebo shromaZdo-
vani informac{ pro podnik;

e) trvalé zafizeni pro podnikdni, které se udrZuje
pouze za déelem providéni dalsich &innosti, které
maji pro podnik pfipravny nebo pomocrgf charak-
ter (reklama, poskytovini informaci, védecky vy-
zkum nebo podobné &innosti);

f) trvalé zafizeni pro podnikéni, které se udrZuje
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pouze k vykonu jakéhokoliv spojeni &innosti uve-
denych v pismenech a) aZ e), pokud celkovi &in-
nost trvalého zaf{zeni pro podnikéni, vyplyvajic
z tohoto spojeni, mi p¥{pravny nebo pomocny
charakter.

5. JestliZe, bez ohledu na ustanoveni odstavcd 1
a 2 osoba — jind neZ nezivisly zéstupce, na kterého se
vztahuje odstavec 6 — jednd v jednom smluvnim stité
na det rezidenta a mi k dispozici a obvykle pouZivi
v druhém smluvnim stit€ plnou moc, kterd ji dovoluje
uzavirat smlouvy jménem tohoto rezidenta, mi se za
to, Ze tento rezident jednoho smluvniho stitu m4 sti-
lou provozovnu v druhém smluvnim stité ve vztahu ke
vem &innostem, které tato osoba provadi pro rezi-
denta, pokud &innosti této osoby nejsou omezeny na
&innosti uvedené v odstavei 4, které, pokud by Eyly
uskuteétioviny prostfednictvim trvalého zafizeni pro
podnikini, by nezaklddaly z tohoto trvalého zafizeni
pro podnikini existenci stilé provozovny podle usta-
noveni tohoto odstavce.

6. Nemd se za to, Ze rezident jednoho smluvniho
stitu m4 stilou provozovnu v druhém smluvnim stité
jenom proto, Ze v tomto stité vykondvi svoji &innost
prostfednictvim makléfe, generilntho komisiondfe
nebo jakéhokoliv jiného nezdvislého zistupce, pokud
tyto osoby jednaji v rimci své f4dné &innosti.

7. Skutenost, Ze spoleénost, kters je rezidentem
v jednom smluvnim stité, ovldd4 spolecnost nebo je
ovlddéna spolednosti, kterd je rezi(fentem v druhém
smluvnim stit€ nebo kteri vykondvid svoji &innost
v tomto druhém stité (af prostfednictvim stilé provo-
zovny nebo jinak), neudini sama o sobé z kterékoli této
spoleénosti stilou provozovnu druhé spoleénosti.

Clinek 6
Piijmy z nemovitého majetku

1. Pf{jmy, které pobiri rezident jednoho smluv-
niho stitu z nemovitého majetku (véetn& pHjmi ze
zemé&délstvi a lesnictvi) umisténého ve druhém smluv-
nim stdté, mohou byt zdanény v tomto druhém stité.

2. Vyraz ,nemovity majetek“ m4 takovy vyznam,
jaky m4 podle zdkonti smluvniho stitu, v ném?Z je tento
majetek umistén. Vyraz zahrnuje v kazdém pi¥ipadé
pfisluSenstvi nemovitého majetku, Zivy a mrtvy inven-
tif uZivany v zemé&délstvi a lesnictvi, priva, pro kterd
plati ustanoveni ob&anského priva vztahujici se na po-
zemky, privo poZivini nemovitého majetku a priva na
proménlivé nebo pevné platby za t€Zeni nebo za pfi-
voleni k téZeni nerostnych loZisek, prament a jinych
ptirodnich zdrojii. Lodg, €luny a letadla se nepovazuji
za nemovity majetek.

3. Ustanoveni odstavce 1 plati pro pfjmy ply-
nouci z pfimého uZivini, ndjmu nebo kazdého jiného
zplsobu uZivini nemovitého majetku.

4. Ustanoveni odstavcii 1 a 3 platf rovnéZ pro pfi-
jmy z nemovitého majetku podniku a pro pf{jmy z ne-
movitého majetku uil’vane’llj-lo k vykonu nezivislého
povolani.

Clinek 7
Zisky podniki

1. Zisky podniku jednoho smluvniho stitu pod-
1éhaji zdanéni jen v tomto stité, pokud podnik nevy-
kondvi svoji &innost v druhém smluvnim stité pro-
stfednictvim stilé provozovny, kterd je tam umisténa.
Jestlize podnik vykondvi svoji &innost timto zpiliso-
bem, mohou byt zisky podniku zdanény v tomto dru-
hém stit&, aviak pouze v takovém rozsahu, v jakém je
lze pfiditat této stilé provozovné.

2. JestliZe podnik jednoho smluvniho stitu vyko-
niv4 svoji &innost v druhém smluvnim stdté prostfed-
nictvim stilé provozovny, kterd je tam umisténa, p¥i-
suzujf se s V}’rﬁradou ustanoveni odstavce 3 v kazdém
smluvnim stité této stilé provozovné zisky, které b
byla mohla docilit, kdyby byla jako samostatny podniﬁ
vykondvala stejné nebo obdobné &innosti za stejnych
nebo obdobnych podminek a byla zcela nezdvisld ve
styku s podnikem, jehoZ je stilou provozovnou.

3. P¥i stanoveni ziskii stilé provozovny se povo-
luje odeéist niklady vynaloZené pro ucely této stilé
provozovny, véetné vyloh vedeni a v§eobecnych sprav-
nich vyloh takto vynaloZenych, at vznikly ve stitg,
v ném?z je tato stild provozovna umisténa, &i jinde.

4. Jestlize je v n&kterém smluvnim stité obvyklé
stanovit zisky, které maji byt pfilteny stilé provo-
zovng, na ziklad€ rozdéleni celkovych ziski podniku
jeho riznym &istem, nic v odstavci 2 nevyluduje, aby
tento smluvni stit stanovil zisky, jeZ maji byt zdanény,
timto obvyklym rozdé&lenim; pouZity zpisob rozdéleni
ziskli musi byt viak takovy, aby V}’rsf;dek byl v souladu
se zdsadami stanovenymi v tomto &ldnku.

5. Stilé provozovné se nepfi¢tou Zidné zisky na
zdklad® skutednosti, Ze pouze nakupovala zboZi pro

podnik.

6. Zisky, které se maji pFiist stdlé provozovng, se
pro déely pfedchozich odstavcii stanovi kaZdy rok
stejnym zpusobem, pokud neexistuji dostatedné di-
vody pro jiny postup.

7. Jestlize zisky zahrnujf &asti p¥{jmu, o nichZ se
pojedndvd oddélené v jinych &ldncich této smlouvy,
nebudou ustanoveni oné'cg &léankd dotéena ustanove-
nimi tohoto &lanku.

Clinek 8
Piijmy z lodni a letecké dopravy

1. P¥jmy pobirané rezidentem jednoho smluv-
niho stitu z provozovini lodi, &uni nebo letadel
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v mezinirodni dopravé podléhaji zdanéni pouze
v tomto stite.

2. Ustanoven{ odstavce 1 plati také pro zisky ply-
nouci z Wdasti na poolu, spoleéném provozu nebo
mezinirodni provozni organizaci.

Clinek 9

Sdruzené podniky
Jestlize
a) se podnik jednoho smluvniho stitu podili pfimo
nebo nepfimo na ¥izeni, kontrole nebo jméni pod-
niku druhého smluvniho stitu, nebo
b) tytéZz osoby se pfimo nebo nep¥imo podileji na
fizeni, kontrole nebo jméni podniku jednoho
smluvniho stitu i podniku druhého smluvniho
stitu,
a jestlize v téchto pfipadech jsou oba podniky ve
svych obchodnich nebo finanénich vztazich viziny
podminkami, které dohodly nebo jim byly uloZeny
a které se li§i od podminek, které by byly sjedniny
mezi podniky nezdvislymi, mohou jakékoliv zisky,
které by, nebyt téchto podminek, byly docileny f'{ed-
nim z podnikd, ale vzhledem k t&émto podminkim
docileny nebyly, byt zahrnuty do ziski tohoto pod-
niku a nisledné zdanény.

Clinek 10
Dividendy

1. Dividendy vypldcené spolecnosti, kteri je rezi-
dentem jednoho smluvniho stitu, rezidentu druhého
smluvniho stitu, mohou byt zdanény v tomto druhém
staté.

2. 'Tyto dividendy v§ak mohou byt rovnéZ zda-
nény ve smluvnim stité, v ném? je spoleénost vyplice-
jici dividendy rezidentem, a v souladu s pravnimi pfed-
pisy tohoto stitu, aviak jestliZe pfijemce je skuteénym
vlastnikem dividend, dafi takto stanoveni nepfesihne
10 procent hrubé &istky dividend.

Pfislu§né dfady smluvnich stitd upravi vzijemnou
dohodou zpiisob aplikace tohoto omezeni.

Tento odstavec se nedotyk4 zdanéni ziskii spoled-
nosti, ze kterych jsou dividendy vypliceny.

3. Vyraz ,dividendy“, pouZity v tomto &ldnku,
oznaduje pfjmy z akeii nebo jinych priv, s vyjimkou
pohledévek, s podilem na zisku, jakoZ i p¥ijmy z jinych
priv na spoleénosti, které jsou podrobeny stejnému
zdanéni jako p¥ijmy z akcii podle dafiovych pfedpisti
stitu, v ném?Z je spoleénost, kters rozdili zisk, rezigen-
tem.

4. Ustanoven{ odstaved 1 a 2 se nepouZiji, jestliZe
skuteény vlastnik dividend, ktery je rezidentem v jed-
nom smluvnim stité, vykondvd v druhém smluvnim
stité, v ném?Z je rezidentem spoleénost vyplicejici di-

videndy, priimyslovou nebo obchodni &innost pro-
stfednictvim stdlé provozovny, kterd je tam umisténa,
nebo vykondvi v tomto druhém stité nezdvislé povo-
lin{ prostfednictvim stilé zikladny tam umisténé,
a jestliZe dast, pro kterou se dividendy vypliceji, se
skuteéné viZe k této stilé provozovné nebo stilé zi-
kladné. V takovém p#ipadé se pouZiji ustanoveni
&lanku 7 nebo &anku 14 podle toho, o jaky p¥ipad jde.

5. Jestlize spolednost, kteri je rezidentem v jed-
nom smluvnim stité, dosahuje zisky nebo p¥{jmy z dru-
hého smluvniho stitu, nemiiZe tento druhy stit zdanit
dividendy vyplicené spoleénosti, ledaZe tyto dividendy
jsou vyplaceny rezidentu tohoto druhého stitu nebo Ze
dast, pro kterou se dividendy vypldceji, se skutedné
véZe ke stilé provozovné nebo stilé zikladng, kters je
umisténa v tomto druhém stdté, ani podrobit nerozdé-
lené zisky spoleénosti dani z nerozdélenych ziski spo-
le¢nosti, 1 kdyZ vyplicené dividendy nebo nerozdélené
zisky poziistivaji zcela nebo z&4sti ze ziski nebo z pii-
jms majicich zdroj v tomto druhém stité.

Clinek 11
Uroky

1. Uroky majici zdroj v jednom smluvnim stité
a vypldcené rezidentu druﬁe’ho smluvniho stitu, pod-
1éhaji zdanéni pouze v tomto druhém stité, pokud je
tento rezident skutednym vlastnikem drokd.

2. Vyraz ,droky“ pouZity v tomto &ldnku ozna-
Cuje pfijmy z pohleddvek jakéhokoliv druhu, at zajis-
ténych &i nezajiSténych zistavnim privem na nemovi-
tosti nebo majicich & nemajicich privo déasti na zisku
dluZnika a obzvldsté p¥ijmy z vlidnich cennych papirt
a pffjmy z obligaci nebo d1)111hopis1°1 v&etné prémii a vy-
her spojenych s témito cennymi papiry, obligacemi
nebo dluhopisy.

3. Ustanoveni odstavce 1 se nepouZije, jestliZe
skuteény vlastnik troki, ktery je rezidentem v jednom
smluvnim stdté, vykonivd v druhém smluvnim stitg,
v némZ maji droky zdroj, primyslovou nebo obchodn{
&innost prostfednictvim stilé provozovny, kters je tam
umisténa, nebo vykondvi v tomto druhém stité nezi-
vislé povoldni prostfednictvim stilé zikladny tam
umisténé a jestliZe pohledivka, ze které jsou troky
placeny, se skuteén viZe k této stilé provozovné nebo
stilé zikladng&. V takovém pfipad& se pouZiji ustano-
v(fnf &lanku 7 nebo &ldnku 14 podle toho, o jaky p¥ipad
jde.

4. JestliZe &4stka tirokt, které se vztahuji k pohle-
divce, ze které jsou placeny, pfesahuje v disledku
zvl43tnich vztahll existujicich mezi plitcem a skuteé-
nym vlastnikem nebo mezi ob&ma z nich a n&akou
dal§i osobou, &istku, kterou by byl smluvil plitce se
skuteénym  vlastnikem, kdyZy nebylo takovych
vztahti, pouZiji se ustanoveni tohoto &ldnku jen na tuto
posledné zminénou &4stku. Cistka plateb, kter ji pre-
sahuje, bude v tomto p¥ipadé zdanéna podle privnich
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ﬂfedpisﬁ kazdého smluvniho stitu, s pfihlédnutim
ostatnim ustanovenim této smlouvy.

Clinek 12
Licenéni poplatky

1. Licenén{ poplatky majici zdroj v jednom
smluvnim stité a vypldcené rezidentu druhého smluv-
niho stitu mohou byt zdanény v tomto druhém stité.

2. Av3ak tyto licenéni poplatky mohou byt také
zdanény ve smluvnim stit, ve kterém je jejich zdroj,
a v souladu s privnimi pfedpisy tohoto stitu, aviak je-
-li pfijemce skuteénym vliastm’kem licenénich po-

latkdi, dail takto stanovend nepfesihne 10 procent
bé &4stky licengnich poplatki.

Pfisluiné dfady smluvnich stitli upravi vzdjemnou
dohodou zpiisob aplikace tohoto omezeni.

3. Vyraz Llicenéni poplatky” pouZity v tomto
&lanku oznaduje platby jakéhokoliv druhu obdrZené
jako ndhrada za uZiti nebo za privo na uZiti jakéhoko-
liv autorského priva k dilu literdrnimu, uméleckému
nebo védeckému véetné kinematografickych filmi
a filmii nebo nahrivek pro televizni nebo rozhlasové
vysildni, jakéhokoliv patentu, ochranné znimky, ni-
vthu nebo modelu, plinu, software, tajného vzorce
nebo vyrobniho postupu nebo jake’hokofiv prumyslo-
vého, obchodntho nebo védeckého zafizeni, nebo za
informace, tykajici se priimyslovych, obchodnich nebo
védeckych zkuSenosti.

4. Ustanoven{ odstaved 1 a 2 se nepouZiji, jestliZe
skutedny vlastnik licenénich poplatkd, ktery je rezi-
dentem v jednom smluvnim stdté, vykondva v druhém
smluvnim stdtd, ve kterém maji licenéni poplatk
zdroj, primyslovou nebo obchodni &innost prostfed):
nictvim stilé provozovny, kterd je tam umisténa, nebo
vykondvd v tomto druhém stit& nezivislé povolini
prostfednictvim stilé zdkladny tam umistdné a jestliZe
privo nebo majetek, které dévaji vznik licenénim po-
platkiim, se skuteén& viZou k této stilé provozovné
nebo stilé zékladné V takovém pfipadé se pouZiji
ustanoveni &ldnku 7 nebo &ldnku 14 podle toho, o jaky

ptipad jde.

5. P¥edpoklids se, Ze licenéni poplatky maji zdroj
ve smluvnim stité, jestliZe plitcem je tento stit sim,
jeho sprivni ttvar, mistni ifad nebo rezident tohoto
stitu. JestliZe viak osoba platici licenéni poplatky, at je
nebo neni rezidentem v n&kterém smluvnim stits, m4
ve smluvnim stité stilou provozovnu nebo stilou zi-
kladnu, ve spojeni s ni? vznikla povinnost platit li-
cenéni poplatky, a tyto licenéni poplatky jdou k tiZi
této stilé provozovny nebo stilé zikladny, pfedpo-
kldd4 se, Ze tyto licenéni poplatky maji zdroj v tom
smluvnim stit&, ve kterém je stili provozovna nebo
stild zikladna umisténa.

6. JestliZe &dstka licenénich poplatkd, které se
vztahuji k uZiti, privu nebo informaci, za které jsou

placeny, pfesahuje v diisledku zvl4$tnich vztaht existu-
jicich mezi plitcem a skuteénym vlastnikem licenénich

oplatkil nebo mezi ob&ma z nich a néjakou dal3f oso-
If)ou, &astku, kterou by byl smluvil plitce se skuteénym
vlastnikem, kdyby nebylo takov;’rcﬁ vztahti, pouZij{ se
ustanoveni tohoto &lanku jen na tuto posledné zminé-
nou &stku. Cdstka plateb, kterd ji pfesahuje, bude
v tomto p¥ipad€ zdanéna podle privnich pfedpisti kaz-
dého smluvniho stitu s pfihlédnutim k ostatnim usta-
novenim této smlouvy.

Clinek 13

Zisky ze zcizeni majetku

1. Zisky, které plynou rezidentu jednoho smluv-
niho stitu ze zcizeni nemovitého majetku uvedeného
v &lanku 6, ktery je umistén ve druhém smluvnim stitg,
mohou byt zdanény v tomto druhém stité.

2. Zisky ze zcizeni movitého majetku, ktery je
&sti provozniho majetku stilé provozovny, jeZ mi
podnii jednoho smluvniho stitu v druhém smluvnim
stité, nebo movitého majetku, ktery pat#{ ke stilé zi-
kladné, kterou rezident jednoho smluvniho stitu mi
v druhém smluvnim stité€ k vykonu nezivislého povo-
l4ni, v&etnd takovych ziskll ze zcizeni takové stilé pro-
vozovny (samotné nebo spolu s celym podnikem) nebo
takové stilé zikladny, mohou byt zdanény v tomto
druhém staté.

3. Zisky ze zcizeni lodi, ¢lunii nebo letadel pro-
vozovanych v mezinirodni dopravé nebo movitého
majetku, ktery slouZi k provozu téchto lodi, &lund
nebo letadel, podléhaji zdanéni jen ve smluvnim stitg,
v ném? je zcizitel rezidentem.

4. Zisky ze zcizeni jakéhokoliv jiného majetku,
neZ ktery je uveden v odstavcich 1, 2 a 3, podléhaji
zdanéni jen ve smluvnim stit, v némz je zcizitel rezi-
dentem.

Clének 14
Nezivisld povoldni

1. Pfijmy, které rezident jednoho smluvniho stitu
pobiri ze svobodného povoldni nebo z jinych &innosti
nezivislého charakteru, podléhaji zdanéni jen v tomto
stité, vyjma nésledujicich pfipadi, kdy takové pfijmy
mohou byt zdanény také v druhém smluvnim stité:

a) jestlize m4 pravidelné k dispozici stilou zdkladnu
ve druhém smluvnim stité pro d&ely provozovini
svych &innosti; v takovém pfipadé jen takovd &st

fjm, kterou lze pfi&ist této stilé zdkladng, miiZe

Il))}’rt zdanéna v tomto druhém stité; nebo

b) jestlize jeho pobyt ve druhém stit€ trv4 po jedno
nebo vice obdobi pfesahujici v dhrnu 183 dny v ja-
kémkoliv dvanictimé&siénim obdobi; v takovém
piipadé jen takovi &st pfijmui, kterd plyne z jeho
¢innosti vykondvanych v tomto druhém stitg,
muiZe byt zdanéna v tomto druhém stité.
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2. Vyraz ,svobodné povoldni“ zahrnuje obzvl4§t&
nezdvislé &innosti védecké, literirni, umélecké, vycho-
vatelské nebo ulitelské, jakoZ i nezdvislé &innosti 1é-
kaft, pravnikd, inZenyrd, architektd, dentistl a d&et-
nich znalcg.

Clinek 15

Zaméstnani

1. Platy, mzdy a jiné podobné odmény, které re-
zident jednoho smluvniho stitu pobiri z divodi za-
méstnini, podléhaj{ s vyhradou ustanoveni &linkd 16,
18, 19 a 20 zdan&ni jen v tomto stité, pokud zamé&st-
nini nen{ vykondvino v druhém smluvnim stité. Je-li
tam zamé&stnini vykondvino, mohou byt odmény pfi-
jaté za né zdanény v tomto druhém staté.

2. Odmény, které rezident jednoho smluvniho
statu pobiri z diivodu zamé&stnini vykondvaného v dru-
hém smluvnim stité, podléhaji bez ohledu na ustano-
veni{ odstavece 1 zdanénf jen v prvné zminéném stitg,
jestlize vSechny nésledujici podminky jsou splnény:

a) pfijemce se zdrZuje v druhém stité po jedno nebo
vice obdobf, kterd nepfesdhnou v thrnu 183 dny

v jakémkoli dvanictimé&siénim obdobi, a

b) odmény jsou vypliceny zaméstnavatelem, nebo za
zaméstnavatele, ktery neni rezidentem v druhém

stité, a

¢) odmény nejdou k ti%i stilé provozovny nebo stilé
zékladny, kterou mi zaméstnavatel v druhém
staté.

3. Bez ohledu na pfedchozi ustanoveni tohoto
&lanku mohou byt odmény pobirané z divodu zamést-
ndni vykondvaného na palubé lodi nebo letadla pro-
vozovaného v mezinirodni dopravé podnikem jed-
noho smluvniho stitu zdanény v tomto smluvnim
stité.

Clanek 16
Tantiémy

Tantiémy a jiné podobné platby, jeZ rezident jed-
noho smluvniho stitu pobiri jako éfen sprivni rady
nebo jakéhokoli jiného obdobného orginu spolednosti,
kteri je rezidentem v druhém smluvnim stité, mohou
byt zdanény v tomto druhém stité.

Clinek 17

Umélci a sportovci

1. Pfijmy, které pobird rezident jednoho smluv-
niho stitu jako na vefejnosti vystupujici umélec, jako
divadelni, filmovy, rozhlasovy nebo televizni umélec
nebo hudebnik nebo jako sportovec z takovychto
osobné vykondvanych &innost{ ve druhém smluvnim
stité, mohou byt bez ohledu na ustanoveni &lankd 14
a 15 zdanény v tomto druhém stité.

2. Jestlize pffjmy z &innosti osobné vykoniva-

nych umélcem nebo sportovcem, neplynou tomuto
umélci nebo sportovei samému, nybrZ jiné osobé, mo-
hou byt tyto pf{jmy bez ohledu na ustanovenf &ldnkd
7, 14 a 15 zdanény ve smluvnim stdté, ve kterém umé-
lec nebo sportovec vykondvi své &innosti.

Clinek 18

Penze

Penze a jiné podobné platy vyplicené rezidentu
jednoho smluvniho stitu z diivodu dfivéjsiho zamést-
nani podléhaji s vyhradou ustanoveni &ldnku 19 odst. 2
zdanéni pouze v tomto stité.

Clinek 19

Vetejné funkce

1. 2) Odmény jiné neZ penze vyplicené jednim
smluvnim stitem nebo niZ§im sprivnim
ttvarem nebo mistnim dfadem tohoto stitu
fyzické osobé za sluzby prokazované to-
muto stitu nebo sprivnimu dtvaru nebo
mistnimu dfadu podléhaji zdanéni pouze
v tomto stité.

b) Takové odmény vSak podléhaji zdanéni
pouze v druhém smluvnim stitd, jestliZe
sluZzby jsou prokazovény v tomto stité a fy-
zickd osoba, kterd je rezidentem tohoto
stitu:

(i) je stitnim ptisluSnikem tohoto stitu;
nebo

(ii) se nestala rezidentem tohoto stitu jen
z diivodu poskytovéni téchto sluZeb.

2. a) Jakékoliv penze vyplicené nékterym smluv-
nim stitem nebo niZ¥im sprivnim dtvarem
nebo mistnim d¥adem tohoto stitu nebo vy-
plécené z fondd, které z¥dily, fyzické osgzé
za sluzby prokizané tomuto stitu, spriv-
nimu dtvaru nebo mistnimu d¥adu podléhaji
zdanéni pouze v tomto stité.

b) Takové penze viak podléhaji zdanéni pouze
v druhém smluvnim stdtd, jestlie fyzicks
osoba je rezidentem a stitnim p¥isluinikem
tohoto stitu.

3. Ustanoveni &lankid 15, 16 a 18 se pouZiji na
odmény a penze za sluZby prokdzané v souvislosti
s primyslovou nebo obchodn{ &innosti providénou
nekterym smluvnim stitem nebo niZ§im sprivnim
tvarem nebo mistnim dfadem tohoto stitu.

Clinek 20
Studenti, profesofi a vyzkumni pracovnici

1. Platby, které student nebo udef, ktery je nebo
byl bezprostfedné pfed svym pfijezdem do jednoho
smluvniho stitu rezidentem v druhém smluvnim stité,
a ktery se zdrZuje v prvné zminéném stité pouze za
delem studia nebo vycviku, dostivd na dhradu ni-
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kladd vyZivy, studia nebo vycviku, nebudou zdanény
v tomto stité za pfedpokladu, Ze takovéto platby ply-
nou ze zdrojii mimo tento stat.

2. Odména, kterou pobird profesor, ulitel nebo
vyzkumny pracovnik, ktery je nebo byl bezprostfedné
pted svym pfijezdem do jednoho smluvniho stitu re-
zidentem v druhém smluvnim stitg, za providéni vy-
zkumu nebo za vyuku, b&hem obdobi do&asného po-
bytu nepfesahujiciho dva roky, na univerzité, vyzkum-
ném dstavu nebo jiné obdobné instituci pro vyss{ vzdé-
l4n{ uznané vlddou v prvné zminéném smluvnim stitg,
nebude podléhat zdanéni v tomto smluvnim statg.

Clinek 21
Jiné prijmy

1. Pfijmy rezidenta jednoho smluvniho stitu, a¢
maji zdroj kdekoliv, o nichZ se nepojedniva v pfedchi-
zejicich &lancich této smlouvy, podléhaji zdanéni pou-
ze v tomto stité.

2. Ustanoven{ odstavce 1 se nepouZije na pfijmy
jiné neZ pfjmy z nemovitého majetku, ktery je defi-
novin v ¢&lanku 6 odst. 2, jestlie pffjemce takovych
pijmil, ktery je rezidentem v jednom smluvnim stité,
vykondvi primyslovou nebo obchodnf &innost v dru-
hém smluvnim stité prostfednictvim stilé provozovny
tam umisténé nebo vykonivd v tomto druhém stité
nezdvislé povolini ze stilé zikladny tam umisténé
a jestliZe privo nebo majetek, pro které se pfijmy plati,
jsou skutedné spojeny s takovou stilou provozovnou
nebo stilou zdkladnou. V takovém p¥ipad€ se pouZiji
ustanoveni &ldnku 7 nebo &lidnku 14 pogle toho, o jaky

pfipad jde.

Clinek 22
Majetek

1. Majetek pfedstavovany nemovitym majetkem
uvedenym v &lanku 6, ktery vlastni rezident jednoho
smluvniho stitu a ktery je umistén ve druhém smluv-
nim stdté, miZe byt zdanén v tomto druhém stité.

2. Majetek pfedstavovany movitym majetkem,
ktery je &asti provozniho majetku stéflé provozovny,
kterou mé podnik jednoho smfuvm’ho stitu ve druhém
smluvnim stité, nebo movitym majetkem, ktery pf¥i-
slui ke stilé zdkladng, kterou mi rezident jednoho
smluvniho stitu ve druhém smluvnim stit€ k vykonu
nezdvislého povolini, miZe byt zdanén v tomto dru-
hém stdtg.

3. Majetek pfedstavovany lodmi, Eluny a letadly
provozovanymi v mezinirodni dopravé rezidentem
jednoho smluvniho stitu a movitym majetkem slouZi-
cim k provozovini takovychto lodi, ¢lunii a letadel
podléhi zdanéni pouze v tomto smluvnim stité.

4. V3echny ostatni &4sti majetku rezidenta smluv-

niho stitu podléhaji zdan&ni pouze v tomto stité.

Clinek 23
Vylouéeni dvojiho zdanéni

1. V p¥ipadé Ceské republiky bude dvojimu zda-
néni zamezeno nisledovné:

Ceskd republika mtZe p¥i uklidéni danf svym re-
zidentiim zahrnout do zikladu dang, ze kterého se ta-
kové dané uklidaji, &4sti pfijmu nebo majetku, které
mohou byt podle ustanoveni této smlouvy rovnéZ zda-
nény v Ruské federaci, aviak povoli sniZit &istku dané
vypoétenou z takového zékladu o &istku rovnajici se
dani zaplacené v Ruské federaci. Céstka, o kterou se
dafl sniZi, vS§ak nepfesihne takovou &ist &eské dané
vypo&tené pfed jejim sniZenim, kterd pomérné pfipadd
na pfijmy nebo majetek, které mohou byt v souladu
s ustanovenimi této smlouvy zdanény v Ruské federaci.

JestliZe, v souladu s jakymkoliv ustanovenim této
smlouvy, pfijem pobirany nebo majetek vlastnény re-
zidentem Ceské republiky je zde vyjmut ze zdanéni,
Ceska republika miZe pFesto p¥i vypottu &stky dané
z ostatnich pf{jmid nebo majetku tohoto rezidenta vzit
v ivahu vyjmuty pfijem nebo majetek.

2. V pfipadé Ruské federace bude dvojimu zda-
néni zamezeno nisledovné:

Jestlize rezident Ruské federace pobiri pfijem
nebo vlastni majetek, ktery miZe byt podle ustanoveni
této smlouvy zdanén v Ceské republice, &istka dan&
z takovych pF{jmi nebo majetku, kterd md byt zapla-
cena v Ceské republice, bude odeltena z dané stano-
vené této osob& v Ruské federaci. Ode&tens &4stka viak
nepfesihne &stku dané stanovené na takové piijmy
nego majetek podle privnich p¥edpisti a pravidel Rus-
ké federace.

Clinek 24
Zikaz diskriminace

1. Rezidenti jednoho smluvniho stitu nebudou
podrobeni v druhém smluvnim stit€ Zddnému zdanéni
nebo povinnostem s nim spojenym, které jsou tiZiv&jsi
neZ zdanéni a s nfm spojené povinnosti, kterym jsou
nebo mohou byt podrobeni rezidenti tohoto druhého
stitu, ktef{ jsou, zejména s ohledem na rezidenci, ve
stejné situaci.

2. Zdanéni stilé provozovny, kterou podnik jed-
noho smluvntho stitu m4 v druhém smluvnim stitg,
nebude v tomto druhém stité nep¥iznivéji neZ zdanéni
podnikd tohoto druhého stitu, které vykonivaji tytéz
&innosti. Toto ustanoveni nebude VylZl}aitdéno jako z4-
vazek jednoho smluvniho stitu, aby pfiznal reziden-
tiim druhého smluvniho stitu jakékoliv osobnf sriZky,
tlevy a sniZeni dané z diivodu osobniho stavu nebo
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povinnosti k rodiné, které p¥izniva svym vlastnim re-
zidentim.

3. Pokud se nebudou aplikovat ustanoveni
&linku 9, &linku 11 odst. 4 nebo &ldnku 12 odst. 6,
budou roky, licenéni poplatky a jiné vylohy placené
podnikem jednoho smluvniho stitu rezitfentu dpruhého
smluvniho stdtu odZitatelné pro dely stanoveni zdani-
telnych ziskd tohoto podniku za stejnych podminek,
jako kdyby byly placeny rezidentu prvné zminéného
stitu. Podobng, jakékoliv dluhy podniku jednoho
smluvniho stitu viéi rezidentu druhého smluvniho
stitu budou pro déely stanoven{ zdanitelného majetku
takového podniku od&itatelné za stejnych podminek,
jako kdyby byly smluveny vii&i rezidentu prvné zmi-
néného stitu.

4. Podniky jednoho smluvniho stitu, jejichz
jméni je zcela nebo z&4sti, pfimo nebo nepfimo vlast-
néno nebo kontrolovdno jednim nebo vice rezidenty
druhého smluvniho stitu, nebudou podrobeny v prvné
zminéném smluvnim stité Zddnému zdanéni nebo po-
vinnostem s nim spojenym, které jsou tiZiv&j3i neZ zda-
néni a s nim spojené povinnosti, kterym jsou nebo
mohou byt podrobeny jiné podobné podniky prvné
zminéného stitu.

5. Ustanoveni tohoto &ldnku se vztahuji na dané,
které jsou pfedmétem této smlouvy.

Clinek 25
Resen{ ptipadis dohodou

1. JestliZe se osoba domnivi, Ze opatfen{ jednoho
nebo obou smluvnich stitd vedou nebo povedou u ni
ke zdanéni, které neni v souladu s ustanovenimi této
smlouvy, miiZe nezivisle na opravnych prostfedcich,
které poskytuji vnitrostitni privni pfedpisy téchto
stitl, pfedloZit svijj pfipad pfislusnému fadu smluv-
niho stitu, jehoZ je rezidentem. P¥ipad musi byt pfed-
loZen do tfi let od prvého oznimeni opatfeni, které
vede ke zdanéni, jenZ neni v souladu s ustanovenimi
této smlouvy.

2. JestliZe bude pfislusny tifad povaZovat nimitku
za oprivnénou a nebude-li sdm schopen najit uspoko-
jivé feSeni, bude se snaZit, aby pfipad vyf¥esil vzijem-
nou dohodou s pfislu$nym tifadem druhého smluvniho
stitu tak, aby se vylou¢ilo zdanéni, které neni ve shodé&
s touto smf;uvou. Jakakoli dosazeni dohoda bude
uskuteénéna bez ohledu na jakdkoliv Easovd omezeni
ve vnitrostitnich pravnich pfedpisech smluvnich stiti.

3. P¥slugné vfady smluvnich stit se budou sna-
Zit vyfedit vzdjemnou dohodou jakékoli obtiZe nebo
pochybnosti, které mohou vzniknout p#i vykladu nebo
aplikaci této smlouvy. Mohou rovnéz Sp(:?lll konzulto-
vat za Ulelem zamezeni dvojtho zdanéni v p¥padech
neupravenych ve Smlouvé.

4. Pfisluiné tfady smluvnich stiti mohou vejit

v pimy Stﬁk za tilelem dosaZeni dohody ve smyslu
pfedchozich odstaved.

Clének 26
Vyména informaci

1. Pfisluiné dfady smluvnich stitd si budou vy-
méfiovat informace vyznamné pro aplikaci ustanoveni
této smlouvy nebo vnitrostitnich privnich pfedpisti
smluvnich stitl, které se vztahuji na dang, jeZ jsou
pfedmétem této smlouvy, pokud zdanéni, které upra-
vuji, neni v rozporu s touto smlouvou. Vymeéna infor-
maci neni omezena Elinkem 1. Veskeré informace ob-
drZené smluvnim stitem budou udrZoviny v tajnosti
stejnym zplisobem jako informace obdrZené podle vni-
trostitnich privnich pfedpisi tohoto stitu a budou
zpfistupnény pouze osobim nebo ifadim (vetné
soudi a spravnich fadi), které se zabyvaji vyméfovi-
nim nebo vybirinim dani, na n&Z se vztahuje tato
smlouva, vymihinim nebo trestnim stthinim ve véci
téchto dani nebo rozhodovinim o odvolénich. Tyto
osoby nebo dfady pouZiji takovéto informace jen
k t&mto dlelim. Mollj-lou uplatnit tyto informace p¥i
vefejr}ll}’rch soudnich Fizenich nebo v privnich rozhod-
nutich.

2. Ustanoveni odstavce 1 nebudou v Z4dném p¥i-
padé vykldddna tak, Ze uklidaji nékterému ze smluv-
nich stitl povinnost:

a) provést sprivni opatfeni, kterd by poruSovala

révni pfedpisy a spravn{ praxi jednoho nebo dru-

Ee’ho smluvniho stitu;

b) sdélit informace, které by nemohly byt ziskiny na
zékladé privnich pfedpisi nebo v normilnim
sprivnim F{zen{ jednoho nebo druhého smluvniho
statu;

c) sdélit informace, které by odhalily jakékoliv ob-
chodni, podnikové, primyslové, komeréni nebo
profesni tajemstvi nebo obchodni postup, nebo
informace, jejichZ sdé&leni by bylo v rozporu s ve-
fejnym pofidkem.

Clinek 27
Clenové diplomatickych misi a konzuldrni dfednici
Nic v této smlouvé se nedotkne dafiovych vysad
Clenti diplomatickych misi nebo konzuldrnich d¥ed-

nikll podle obecnych pravidel mezinirodniho priva
nebo na zéklad€ ustanoveni zvl4stnich dohod.

Clinek 28
Vstup v platnost
1. Tato smlouva podléhi ratifikaci a ratifikaénf lis-
tiny budou vyménény co nejdfive.
2. Smlouva vstoupi v platnost vyménou ratifika&-
nich listin a jeji ustanoveni se budou uplatiovat:
a) pokud jde o dané vybirané srizkou u zdroje, na
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piijmy vyplidcené nebo pfipisované k 1. lednu
nebo pozdéji v kalendd¥nim roce nisledujicim po
roce, v némZ Smlouva vstoupi v platnost;

b) pokud jde o ostatni dan& z p¥{jmu a dané z ma-
jetku, na pf{jmy nebo majetek za kazdé datiové
obdob{ zaéinajici 1. ledna nebo pozd&ji v kalend4¥-
nim roce nisledujicim po roce, v némZ Smlouva
vstoup{ v platnost.

3. Od vstupu v déinnost této smlouvy se ve vzta-
zich mezi Ceskou republikou a Ruskem pfestane
uplatfiovat Mnohostranni smlouva o zamezeni dvojtho
zdanéni pf{jmi a majetku fyzickych osob, podepsand
v Miskovci 27. kvétna 1977 a Mnohostranni smlouva
o zamezeni dvojtho zdanén{ pf{jml a majetku pravnic-
kych osob, podepsand v Ulédnbitaru 19. kvétna 1978.

Clinek 29
Vypovéd
Tato smlouva ziistane v platnosti, dokud nebude
vypovézena jednim ze smluvnich stitti. Kazdy smluvni

Za vlidu Ceské republiky:

Ing. Ivan Koéiarnik CSc. v. r.

mistopfedseda vlidy
a ministr financ{

stit miiZze Smlouvu vypovédét pisemné diplomatickou
cestou nejméné Sest mésicli pfed koncem iaidého ka-
lend4#niho roku nisledujictho po uplynuti péti let od
data vstupu v platnost této smlouvy. V tomto p¥ipadé
se Smlouva pfestane uplatiiovat:

a) pokud jde o dané vybirané sriZkou u zdroje, na
piHjmy vyplicené nebo pfipisované k 1. lednu
nebo pozdéji v kalendd¥nim roce nisledujicim po
roce, v némzZ byla déna vypovéd;

b) pokud jde o ostatni dan& z pf{jmu a dané z ma-
jetku, na pfijmy nebo majetek za kazdé datiové
obdob{ zaéinajici 1. ledna nebo pozdé&ji v kalenda¥-
nim roce nisledujicim po roce, v némzZ byla déna
vypovéd.

Diéno ve dvojim vyhotoven{ v Praze dne 17. listo-
padu 1995 v &eském, ruském a anglickém jazyce, pfi-
&em? viechny texty jsou autentické. V p¥ipadé& jakych-
koliv rozdilnosti vykladu mezi &eskym a ruskym tex-
tem bude rozhodujicim anglicky text.

Za vlidu Ruské federace:

Jurij Jarov v. r.
mistopfedseda vlidy
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OPATRENI USTREDNICH ORGANU

Ministerstvo financi

vydalo podle § 10 odst. 4 zikona Ceské nirodni rady &. 576/1990 Sb., o pravidlech hospoda¥eni s rozpoéto-
\gmi prostiedky Ceské republiky a obci v Ceské republice (rozpo&tova pravidla republiky), ve znénf zdkona
eské ndrodni rady & 10/1993 Sb., opatieni &. j. 111/74200/1997 ze dne 15. ffjna 1997 o rozpoétové

skladbé.

Opatfeni nabyvi u¢innosti dnem 1. ledna 1998.

Opatfeni bude uvefejnéno ve Finanénim zpravodaji. Do doby uvefejnéni lze do opatfeni nahlédnout na
Ministerstvu financi, Letenskd 15, 118 01 Praha 1-Malj Strana.

Timto opatfenim se zru3uje opatfeni Ministerstva financi &. j. 111/27947/1996 ze dne 17. kv&tna 1996,
které bylo vyhldSeno v &istce 47/1996 Sb.

Ceski nirodni banka

vydala podle § 15 zdkona & 21/1992 Sb., o bankich, opatfeni & 3 ze dne 9. &ervna 1997 o zisadich
vytvifeni portfolii cennych papirti a majetkovych podilu bankami a kryti rizika znehodnoceni cennych
papirti a majetkovych podilu opravnymi polozkami.

Toto opatfeni nabylo &innosti dnem 1. &ervence 1997.

Opatfeni Ceské ndrodnf banky & 3/1997 je uvefejnéno v &stce 10 Vestntku Ceské nirodni banky,
vydané dne 18. &ervna 1997. Lze do n&j nahlédnout v dstfedi a pobolkich Ceské ndrodni banky.
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